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PERSONAGGI.

IL CONTE D’ALMAVIVA, gran Corregidor d* An-
daluzia
1l Sige Domenico Mombelli
LA CONTESSA ROSINA sua Moglie
La Sig. Rosa Canzoni.
FIGARO Cameriere del Conte, e guardarobba del
Castello
I Sig. Luigi Raffanelli .
SUSANA . Cameriera della Goatessa
~ La Sig. Teresa Serinasacchi .
D. BASILIO. Maestro di Musica della Contessa
Il Sig Gio: Battista Brocchi,
CHERUBINO Primo Paggio del Conte
La Sig. Giulia Roncherti,
MARGELNINA Donna di governo
. La Sig. Lucia Poleti.
BARTOLO Medico di Siviglia
1l Sig. Carlo Giura.
ANTONIO Giardiniere del Conte
1 Sig. Domenico De Angelis.
CECCHINA Sva Figlia
La Sig. Maria Marcolini .
D. GUSMANO Giudice
Y Sig. Gio: Battista Rrocchis

. ) Villani
Cors O e

Servi’ del Conte
Assessori
L’ Alguazil
Guarda caccia
Suonatori della Banda del Conte.

La Scena ¢ nel Caftello & Anguas Frescas poco
distante da Siviglia.

. La Musica ¢ tatta nuova , composta dal Celebre

Sig. Maestro Marco Portogallo, all’ attuale Servi-
zio di S. M. Fedelissima ec. ec.
: Bovia BAL-
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BALLERINI.

Li Balli saranno composti 5 € diretti dal Signhor
GIOVANNI MONTICINI.

ESFEGUITI DALLI SEGUENTI

Primi Ballevini Sevj assoluti
1} Sig. Giuseppe Simi . §La Sig. Teresa Monticini -

Primi Gyosteschi a perferta vicenda estrarei a soree
11 Sig. Antonio Sichera. §1l Sig. Paolo Merci. i

Prime Grottesche a Vicends
1a Sig. Maria Brugnoli . §La Sig. Giuditta Masini«

Primi Grotteschi fuori de’ Concerti
11 Sig. Pietro valli. §I1 Sig. Giulio Sartori.

Primi Ballerini fuori de’ Comeerti
{1l Sig. Gaetano Caselli. §La Sig. Teresa Brugnolli.

Balterino pey de Parti
1l Sig. Giuseppe Verzelotti.

Ballevini di meyxd Cavartere
gjg. Gaetino Fava. sig. Angela Veidramina. sig. Giovanni Capra.
La Sig. Terefa Acurz .

Corpo di Ballo
i1 sig. Luigi Sedini. §La Yig. Teresa Capra.
il Sig. Gactano Gorla . §La Sig. Marianna Toni .
11°5ig. Pietro Gianini. §La Sig. Benederta Strada.
11 Sig. Francesco Noli - §La Sig. Maria Vendramina.
1l Sig. Gaetano Chieregati . §ta Sig. Catrarina Paladini.
11 Sig. Carlo Mangini . §La Sig. Rosa Meichiori.
1l sig. Domenico Baratti . SLa Sig. Ansela Mangili«
1! sig. Luigi Fagarassi. §La Sig. Teresa Cerutti.
1l sig. Antohio Trento. §La Sig. Foscarina Vendramina . 4
1l Sig. Antonio Cescrotti . §La Sig. Marianna Ginra.
11 sig. N. N. §11 Sig. Giuseppe Frontini .
11 sig. N. N. $La Sig. N. N.

11 Vestiatio sard di ricca e vaga invenzione del Sig. Gio: Cazzola s
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MUTAZIONI DI SCENE.
A S0 P RIMNO.

Il Teatro rappresenta une Camera mezza
smobigliata. Uno specchio, un Soffa,
una sedia.

Il Teatro rappresenta una superba Cime-
¥a con grande Alcova, e passaggio da-
vanti, la porta che si apre, e sera
nella terza Scena a man destra ec,

ATTO SECONDO.

Il Teatro rappresenta una sala ricchissima
el Castello, detta la Sala del Trono,
che serve di Sala d’ udienza es,

Il Teatro rappresenta una p.rte di vasto
Giardino presso un Parco. Un Boschet-
to di ‘Cipressi s’ innoltra nel mezzo ec,

- 11 Scenario sard tutto nuovo del Signor

Giuseppe Camisetta .




AL PUBBLICO:VENETO

Gaeranve Rossr.

IO non mi approprio il titolo &’ Origi~
nale: Lu pazza giornatay o sia il Ma=
trimonio di Figaro, & il capo d’opera di
M. Beaumarchois : Trattate dalle pitt ce-
lebri penne, esso formd il. piacere -de’
primi Teatri, e delle Corti d’ Enropa:
Meritava d’ essere conosciuto sulle Venete
Scene : eccolo.

I troppo rispettabili confronti. un sog-
getto si delicato, la diversitd del Teatro
Drammatice-Musicale, le sue conveniens
ze , la mia inesperienzaydoveano spaven=
tarmi, trattenermene: ma. jo. sapevo di
scrivere per nn Pubblico'; ehe al ‘pili fino
discernimeuto, accoppia un’inmata gene-
rositd. To nom gli offra, che la fatica del
lavoro: potra non accordare almeno a
questa un’animante compatimento ?
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AT T ORETR 1. M.0.
SCENA PRIMA.

Il Teatro rappresenta una Camera mezza smo-
bigliata. Uno specchio , un soffi , una sedia.
Figaro std misurando con passetto la stanza ,
Susanna davanti lo specchio si assetta il maz-
zetto di fiori d’ arancio , detto ghirlanda della
Sposa.

Fig. \QUmro,... cinque, w. 5€1,en SELLE,... OLLO ..
Veriti jLdlesend ;5. faon ventitee . . .
Questa stanza , € quel masotto
Mi faranno star da Ré...

Questi fiori da sposina
Mi faranno pin bellina ,
Vieni qud, mio Figarotte,
Bada un poco ancora a2 me.
Son qud, cor mio, che vuoi?
Mi stan bene questi fiori 2
Sembran messi dagl’ amori. . .
Sil (eon vegzo) Ti piaccio ?...
( con sospiro caricato ) Ah! ...
Cos’ ¢ 4y
Ah /... Baroma '/
( ridendo convezze) Eh ...
Vorrei...
( come sopra) _ Chedi .
Venga, venga [ istante ¢ affret:i
Che felici mio ben, ci fara?
Che piaceri, che gioje , e diletti,
Nel tuo seno I' amor mi dara/
Sus. Ma che misuri o caro?
A s Fig.
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Fig. S15 esaminande il centfé , ove possiamo,
Mia vita, collocare :
T talamo real, che ci regala
1! nostro buon’ Padrone.

Sus. In questa camera? i
Fig. Ei ce la cede. f 1
Sus. Ed jo, che non la voglioe i
Fig. Ma perche 2:.v
Sus. Non la voglio . ’
Fig. Ma pure/...
Sus. Non mi piace.
Fig. E la ragione ?... :
Sus, Non la voglio.. non mi piace.. !
Fig. Oh cospettone [

Dove si pud star meglio ?

Qui stiamo in mezzo ai quartidei Padroni .

Se madama ti chiama , in un baleno
Tu ti porti da lei. Se il signor Conte
Abbisogna di me , subitamente,
In tre salti da lui...
Sus. Egreggiamente !
E se qualche mattina il 'signor Conte
Ti manda in qualche lunga spedizione! 5.+
Fccolo in un baleno alla mia porta,
Ecco-subitamente . .. ecco in tre salti...
Fig. Punto. Che vuoi tu dire?...
Sus. Oh alle corte.
Sappi che il signor Conte &
E’ di me innamorato .
Quest’ alloggio percio ci hi destinato
Ei nutrela speranza
Che I’ opportunitd , la vicinanza ...
Fig. Par che ‘mi dolga il capo.
Sus, t ;
Il maestro di musica,
Iovece di lezione

E Don Basilio,

Mi
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Mi parla sempre per il suo Padrone .
Lo «vs (\si sentesuonare ) Desta & Ja Padrona
Addio... Vo in un baleno. .. ( videndo .
Fig. Vien qud . Sentimi almeno ?
Sus. Che vuoi? .
Fig. Un’ incertino... N
Sus. (con vezzo) Eh via matto. ..
Figs Sai quanto ¢ I’amor mio.
Suss ! videndo ) Si si... ma il Conte vy,
Fig. ( grartandosi) Ohime! ., ..
Sus. (vidends) Viamatto (sivorna 4 suonare) Addio!...
( vide
80 BN A

Figayo,

CAra ragazza ! amabile ! vezzosa !
Gioviale ! spiritosa! eh!... il sig. Conte !
A comprender comincio ora I’ arcano.
Voler condurmi a Londra !
Voi ministro’.. 1o corriero!..e la mia moglie?
E la mia moglie ... ohimé !/ qual sard mai s
La carica d’ onor, che lei destina,
Signor Contino per la mia sposina f
Se stesséla credere - Signor Contino
Che fosse Figaro - Gid ¢ intendiamo
Oh la sbagliamo - La testa a Figaro.
Per questa volta - Non fi girar  *
Un bocconcine = Qual ¢ colei
Signor Contino - Non ¢ per lei
Non vballa moda - E s'¢ possibile
Vola mia moglie - Mia conservar .
8§ C_E NI G,

DMarcelling con foglio'in mane , e Bortolo.

Mar. CA ro Dottor / Dovette
Farmi questo servizio.
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Bor. ' E’ troppo tardi.

Nel gioro delle nozze, una rottura

Di matrimonio? ..« :
Mar. E’ questa la bravura.
Eor. Ma con quai fondamenti !
Mar. Ecco intanto up contratto

Sottoscritto da Jui.cc pois certi impegni w

Ma questi verran poii or cominciamo

Ad atterrire intanto

Susanna colle ciarle,

Che si spargan di lei, per sua eccellenza .

Ella tenuta in freno dal rossore

Rifiutera il suo amore. Il Conte allora

Per vendicarsi affarto di colei ,

Sesterfd la mia causa, € 1 diritti miei,
Bor. Affe questo € un bel giro ?

Far sposar la mia vecchia favorita;

A chi fece rapirmi

La mia giovane amante, la mia vita!

Che piacer /a.s (vibrati .
Mar. Che contento’
Bor. Pusire un birbo! giungere a burlarlo !
Mar.E sposatlo , Dottore ! ¢ lo sposarlo/

§ Gy E s NijA 14

Maycellina , indi Susanna , - con cuffia s € nasire in
ana mane 5 € vestito da douna nell’ aliro.

Mar.\J Uando sard mio Figaro ..(esceSus.)Che bile,
La Susanna n’avral

Sus. ( con amareza ) Oh lei s inganna'

Mar.Figaro sard mio.

SCE-
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SUCHE N AA V. :

Susanna. , indi Cherubine .

Sus. S Chiatta , vecchia sibilla!
s Faccio si poco conto de' tuoi frizzi,
»» Che disprezzo, de’ tuoi pungenti detti:
Ma pon so pitt che cosa venni a fare...
Chey. ( affannato) Ah Susanna! Susanna!/..,
Sus. ( contraffacendolo’) Cos’ € stato ?
. Cos’ ha il bel Cherubia ?
Cher.( con passione , e wivacita ) Son disperato .
Sus. ( e 3. ) Poveretto! Pesché ?
Cher. (sempre c.s. ) Perché il Padrone. ..
Oh Dio ! mi licenzio! ...
Sus. Qualche pazzia.
Cher.Oh ! una cosa da niente. Ieri sera
Mi trové da Cecchina. Per che cosa
Non saprei, diede in furie, e sul momento,
Ch’ io non vi veda pit.. (\Mi disse ) be ...
(Che brutta parolaccia)l.. Ah! se madama,
La mia bella matrina ( von tusta passione )
Non!’aggiusta per me ... 'Susanna... Oh Dio !
Pit vederti, e parlarti! ahi! non poss’ io !
Sus. Guardate! Poverctto'..  ( consraffacendilo.
Ma di un po'nen ¢ pid la Padroncina
<La segreta cagion de’ tuoi sospiri !
Chey. Ah si/ Quant’¢ mai nobil, quanto ¢ bella?
Ma quanta soggezione auco m’ ispira f..
; ( «con emtuysiasmo .
Dimmi. . che roba, e quella!
( vedends la Cuffia, e la roba che ha in mano Sus.
Sus. (scherg.) Ah! ¢ lanotturna avventurosa Cuffia.
E il Nastro di Matrina cosi bella !
Cher. (vivam.)ll di lei Nastrol.. A dammelo, cor mios
Sus. ( come sopra ) NO nd: Cor mio
( Cheruhino &e sirapps il nassro.,
A ¢ A me
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A me quel Nastro, dico ...

' Cher.Dirai che §’é smarrito... insudiciato..

( givando attorno il Canapd .
Tutto cid che tu vuoi. Nastro beato !
( bacciandolo con trasporto .
Sus: ( Che o corverd dietro ) Via Cherubin
Cher.( ¢.s. ) Cor mio ! ( Sus.si ferma come stanea,
Siate buona... Oh gidio nonte lo rendo...
Ti dard invece questa Canzonetta...
( cacciandola di 2asca.
Sus. Da che farne?.. quel Nastro...
Chey.Susanna ! . . To che ti voglio tanto bene !
( cow vezgoe
Sus. (Eh ! il birbantello /) e come ¢ ami Cheechina
La bella Padroncina
Dici d’ amar me pur... Ma come?..Falso /..
Chers NO, nd, 00, sesapessi... qui... per tutto/
Ogni Fanciulla... Amor...( Nonmi capisci ?
Nomi cari, € soavi/... ( con entusiamo.
Sus. Ah tu impazzisci .
Cher. WNon so pii, cosa io mi sia,
Agitata & |’ alma mia.
Un violento ignoto affetto
Prove in me da poco in qui.
D'una femmina all’aspetto
Palpitar mi sento il core.
Ed il nome sol 4 amore -
Fuor dal sen balzar lo fi:
Ho un bisogno, e tanto bramo
A qualcun di dire s io o’ amo,
- Che lo dice a ognun patlando ,
‘Da me solo passeggiando .
Amo  dicoy all’aure , ai venti
lo ripeto agli elementi:
Ebbro in somma questo core,
E' & amore, € volustde
; Ohi-
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Ohime ! Sono perduto. ( ritorna , e si
( getra dietro il Canap? 3pamnmro '

Sus. Qual terrore ...

Il Conte! me meschina /... Ah!ilsuofurore!..
( si ritira .

S CF N A LV

I} Contey e detti , pos D. Basilio di dentro.

Con, (entmnda)SUsanna.’ Sei turbata!
Par che il tuo cuoricinsia inquieto, & vero?
Sus. (turbata ) Signor , qui checercate ! Se qualeuno.
Vi sorprende con me...
Con. Ne avrei gran pena
Io resto un sol momento ( *) Ascolta!..
Sus. ( che sara sempre inguiettissima ) Andate,
Con. ( pigliandcle una mano ) Una sola parola.
Io vado a Londra Ambasciator , lo sai:
Di condur meco Figaro pensai.
B . ( é2 Conte s alza.
Sus.. ( come sopre ) Oh s'io Signor patlar potessi!
Con. Parla , cara, su me tutto tu puoi.
‘- { se le avvicina.
Usa d' un dritto che su me acquistasti .
( la prende per mano .
Sus. To non ne vogllo ««+andate...via vi basti...
( ritivandola .
Con. Un sol favar... Se all’imbrunir del giorno
Tu scendessi in giardin.. [o. Tu .. Ah Susanat.
Bas. ( forve di dentro ) Ma dov’ é suaEccellenza ?
Sus. ( atrerite ) Oh Giell,..
Con. ; Basilio /
Esci. ( @ Sussana ) Ch’ egli non entri.
A8 Susa
) ( siede sul canape )
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Sus. E ch’io vi lasci qui?s. = ( come sopra.
Bas. ( come sopra ) Di gran premura,
Debbo parlase a lui ... :
Sus. ( come sopra ) Ciel ! che sveatura !

Con. Dove celarmi ! ... Ahqui non stard bene..
Ma licenzialo subito...

Sus. Che pene!

¢ Il Conte vuol cclarsi dietro 8l Canape Susanna
corve , e si frappone fra lui , ed il paggio. Il
Conte la rispinge dolcemente, e mentre s’ abbassa
per nascoudersi Cheyubino si gira , ¢ getta yan-
michiato sul Canapd . Susanna prende il vestito ,
che ha portato ¢ lo wicopre. Tulto vibrato , e coll’

espressione annaloga al sentimento de Personaggi « J

§ %N A VI

Li sudetsi, e Basilio.

Bas, P.Ace Susana , sia con Voi: Vedeste

Per sorte , sua Eccellenza ¢
Suse ( con asprezza ) E che? son io

Forse la sua custode ! ... andate . . andate..
Bas, Pace, pace, carina.

E’ Figaro, che il cerca
Sus. Egli /... e lui cerca

Chi dopo voi, ¢ il suo peggior nemico ?
Con. ( Vediam come ci tratta il nostro amico . )
Bas. Eh via ! se'il Conte vi ama

Che mal ¢*&? che vi chiede se non quello?..
Sus. (seria) Di seduzion ministro indegno! escite..
Bas. Pace , pace , cattiva. Fra le cose

Piu serie , € il Matrimonio

La pitt buffona adunque...  ( schergando.
Sus. Iniquo /

Bas.
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a5, Eh via,
Zitto, resti fra nei. Non & gid Figaro
L’ ostacolo... (intendete) ¢ quel paggino..
Sus. ( timiidamente ) Come! Don Cherubino !
Bas. ¢*) Don Cherubino . Il Cherubino d° Amore
Sus. Impostore ! malvaggio /- escite , escite
Bas. E' malvaggio, Impostor ,'chi vede chiaro
Dited' e la’ canzonetta , per chi ¢ fatta 2.,
Per Madama, o per voi!
Sus. ( sdegnata ) ! E che io so 2
Quel povero ragazzo... ’
Bas., Oh! a ‘proposito.
Quel ragazzo la vol passar ben male !
Ei guarda la Contessa con certi occhil..,
A tavola la serve con un foco!...
Sixosserva. ..si discorre...Oh/ che non scherzi
Sua Eccellenza ¢ una bestia su tal punto.
Sus. (¥*) Scellerato! che andate voi inventando?
Bas. Inventando ? Sbagliate: To dico quello,
Che da ciascun si dice
. Com: ( alzandosi, e avvicinanaosi ( Che si dice!...
Bas. Eccellenza !
Sus. ( asterita } oo Oh me. infelice!
Con,  Presto, ola, I'impertinente. ( @ Bas.
Sia scacciato via di qua.
Bas. " Mi dispiace |’ accidente,
. Eccellenza in veritd.
Sus. - €he «fatale incovenienteliis
Ab ! Mancar mi seuto gid...
Con.. . E’ agitata... ( Bas. ) Ohi cospettone '
Con.  Quanto ¢ bellal.. ( Bas. ) Che Boccone
.Sus.. ,Cosa fate? vl scostate. = ( respingendoli .
Fuori fuor di questa stanza ...
Ag B!
%) contrafacendola .
%) iravasissimn.
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E’ indecenza, & un increanza. A
Lo diro, temerita/
@2

Cons Sxamo in due.non ¢’ ¢ alcun male.

Base E sicura I’ onestd. _

Bas. - Quel che. dissi del Paggino.is
Eccellenzal o

Con. . s1isBElaan lee:tmo.%
Sus. E‘ Innocentés. !
Con, ! Eun msolente -

Non ¢ gia, Ja prima volta
Che I ardito me la fi
8%
Sus.  Trista gente ! non s ascolta
Bas. - Ciarle, ciarle falsita .
Con.  Dalla Ceechina ---andai jer.serasic
L’ Uscio m' aperse -= confnsa inciera ..
Stenta a rispondermi == 1fon sa caplrml...
Comincio zllora -- a insospettirmi
Guardo d intorno =+ € sotto il letto
‘ipunta un pedino. -~ dfi bel paggletto.
To mi v accosto -- € cosia.. ( per imitave
il gesto alza il vestito.dal Canapé € vedendo
Chevubino .. | q
o dii a 3.
( con diverso amnaloga sentimento ¥ Ah S
( parla.
¢ 11 Conte vestér immobile col vestito algato . Sus-
sana agithtissima , Basilio , i . osservagione , €
sorvidendo ,. Cheyubino 5. crprindosi i) 'viso con le
m‘”] .
Comc g lStESSISSl\T‘Q acc1dentc' ( & Sus.
Bas. Oh perdoniy, ¢ piit- galante!..
Sus, Son confusa , son tremante .
i P T
Con,  Brava! Brava! eggregiamente’ ‘
Las
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Bas. Onestissima Sighora ! .
o oo
{Cosa a-desso §i dird !
Con.~ ‘Mentitrice ! .. Sfacciatello!
Da pentirviandaci? aviete
Chi son 10’ conoscerete
Nel Castel , palese aotutti
Questa scena siofara
Sus. " Ma calmateyiy, Signore..:.
Meno furia , piti prudenza.
- Rispettate” I"Innocenza’,
Non tacciate I’ onesta
Bas.  Via si ‘calmi sual Eceellenza’ ..
Comy: T toppo- giuste, €-il: mio- furore,
Bas.'  Susanetta ! via pazienza .
Sus.  Cosa mai di me sard.
Con. Ah quest’anima ‘agitata
Bas, § Che pensar, che dir non sa/
a 3. 1
Questa scena inaspettata
“ " Quanti’ guai mai costerd!
Quanto ridere fard/
Con. Non soffrird che (Figaro/,
Vittima sia' di cosi indegno inganno;
Sus. (*) Oh ‘qui non ¥'& ne vittima, né inganno .
Cherubino era’ qui quando veniste .
Con. Possi mentir nel dirlo!. "¢ eon foco.
Sus, © Ei mi pregava
A persuader Madama , accid da voi
Grazia per lui chiedesse: alvostro arrivo
Egli rimase intanto sconcertato , '
Che s’ ¢ percid diétro al Soffd 'celato.
Con. Oh diabolica astuziaf — Allor ch’io entrai
M "assisi pur qub, qui: Com’ei vi stava?
Che. Ohime ! Eccellenza , e come che tremava!
: A 10 Bas.

!

%) con sdegno.
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Bas. Povero Innocentino.f, 110
Con. Furbo/ Ma anch’'io la dietro mi celai .
Che. E fu allora 'che qui mi rannichiai.
Con. E che ! sei“tu una Biscia ! Udisti'forse.«
Tutto quel che io dicevad "
Che. Feci per non udir quanto poteva.
Con. Me ingannato! zi0600 Iglcon collera o
Bas. Prudenza che vien gente. ¢
Con. ( tirando Che. dal Canapdy e ponendols. inpiedsis
Ei resterebbe in quel atteggiamento,
Alla vista & ognun tutto contento !

S . @CLEAN - A VI
Figaro, con in mano ung Cappellina da Donna guarr
nita di pente bianthe, e masivi puy bisnchi. ean.
Villani Villanelle , e detsin
€ 0 i RO
Vviva sua Eccellenza
§') Evviva il nostro amore,
Che sacra |"innocenza,
Protegge il nostro amor .
Us piu amabile Signore
Di lui nd non si trova,
Pietoso ognun lo prova,
Adora ognun quel cor.
Fig. Ccellenza , Ecceilenza!

( Secondami ). i ¢ piano & Sus.
Sus. ( Ho paura. )
Con. E che bramate?

Fig. Permettete Eccellenza

Che dalle vostre mani, la mia Spesa .

riceva il serto nuziale , e ai vostri,

grati, e fidi Vassalli

Tal giorno celebrar con giuochi, e balli.
Con. Ma vOi v Susanna.. ed io .. (¢ imbarazzato.
Bas ( Par la pillola amara al sig. Conte. )

Suss
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Sus. Eccellenza s ¥ Yok ( pregands,
ig. cEccellenza . .
Sus, : Gi consol],

Resti 1a cefimonia differita
Perché rey erla’ jo bramo

Sus. Fig. Eyviva, sua Eccellenza 48 ;

' ; . Ewviva! Eyyiya s
Fig. (4Cher,) E voi signor Zerbin, perché tacere
Sus. Ah egli, ¢& 'disperato , :

Dal Castello j| Padron I'py congedato,
Fig. Eccellenza 7 iy tal. giorng ¢

Sus. In un glorno s caro/ .,
Cher. Ah Eccellengs +«w perdon|, . .
Fig. Grazia: Eccellenza |
Sus. Egli ¢ tanto-fanciyllp ¥

Con. Men dj quel si shede s, ‘
Cer. Sigrior 8razia perdon a] yogrre piede.,

CORO.

Ab grazj, cccellenza !
Perdone per luj
Usate: clemenyy 3

ostrate bontéi.'_, _

Con. Basey ;- basca, ognun chiede il sue perdono,
Io I accordo., p; pitt gl conferisco
Nelle mie $quadre o’ Uffiziale yp posto .,
11 quartier ¢ 3 Siviglia,

A benefici miej corrispondete
amico, e prottetor Sempre m’ ayrete,
Di bella gloria jj core

A 1z N orw
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Marziale ardor Vv’ accenda s
Nei campi’ dell’onore
Andate 2 trionfar .
cO RO
pit generosd core
No noft 3sud P
yoi miei cari amiCly
Felici or or Sarete B
Nel sen & amorf potrete
Contenti yespirar ¢

it erovar
N i 3 Suss

Cons

Suse Signot «
Cara eccellenza’

Fige _
. L 0Gt
Ci fate gonsolar )«
Cons. ' /BE gioja in si bel giorio
Solo respiri intorno *° ' \
stio & Snse

( Ingrata sel pontcnta‘. y (P
S appressd i1 bel momento (» Figo
Che licto si fard. :

CO_RO.

Che giorno di contento *

1l core prillerd .

Celatevi nel petto

Gelosi affetti miel s

Un si veneso oggetto

o “Ah ! come, oh Dio lasciats )
o-Lramore ¢d il furore

‘Non posso pin frenar ¢

.‘COIH; (

( wia ubth o
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s $0Q B IN. & VIXK

1! teatro rappresenta una superba Camera, con
grande alcova, & passaggio davanti ; La porta
che si apre, e sera nella terza Scena a man
destra. Quella d” un Gabinetto, nella prima a
sinistra, e una terza porta nel fondo, condu-
ce nella Camera delle femmine. Nell’ altra
parte s apre uw’ altra fiestra. Un Clavicemba-
lo, con sopra una Chitarra e Musica.

La Contessa , pensosa , Sedusa’ appoggiata Su
d’ una mane poi. Susanna.

1aCo; DCve siete , o bei momenti ,
p D'un primiero , ¢ dolce affetto?
Dove andaste, o di contenti ,
No ch’ io passai nel sen d’amor?
Ah! tornate , consolate
Questo povere mio cor.
E Susanna non vien 2 Che vuol mai dire ?
s’ alza.
Oh Conte! oh sposo’
Troppo caro , ¢ infedel ! ei non conserva
Per me un resto d’ amor ! Troppo I'hd amate
Le tenerezze mie I’ havno annojato .
Sus. (entvando ) Ah signora! signora !
laCo:Ebben Susanna . -
Sus. Fi quel che si temea...
1aCo: | Volle sedurti?
Sus. Eh vi pare non usa sua Eccellenza
Tai cerimonie colle cameriere.
laCo:Non so pilt lusingarmi , ei mi disprezza.
Sus. Ed & cosigeloso poi di woi 2 ¥
I la Ce:
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laCo:Per orgoglio. Susanna'!... Tu per altco

Fig.

Figaro sposerai... ¢i sol potrebbe. ..
Credi t che verrd ?

S CoRisM A 2%

Figaro di dentve cantarcllando, e destes

LA:‘: lIan le le 1a la lari. (condissnvoliuras

Sus. Eccolo qui!

Vieni, caro, impaziente ella t’ aspetta.

Fig. E tu?... Flemma, madama . Finalmenté

Su:.

Di che si tratta, d’ uua bagatella
Al sig. Conte piace la mia sposa,
Egli vorria.,. la cosa & naturale;
E tu pensi, e tu tratti

Un affare di tanta rilevanza,

Con tanta leggierezza ?

Fig. To! Sentite, che testa! che finezza !

Ho fatto capitare al sig. Conte,

Per Basilio, un viglietto; in cui I’ avverte
Che questa sera al tempo della festa

Un tal, vi chiede un certo abboccamento.

laCo:Ah che dici? che sento!

Il Conte; ¢ si geloso!

Fig. ( rapidamenie ) Tanto meglio?

Cosl piti inquieto ; acceso

Bestemmiando, smaniando

Sforzato a censumar il tempo ei fia

Dietro alla sua signora,

Che consumar voleva colla mia;

Cosi. confuso , niente avra risolto:

Vien I’ ora delle nozze: avanti a voi

Bowvrd tacer: noi ci presenteremo

Voglia , o non voglia noi si sposeremo .
. Sus

(L)
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Sus. 81 ma la Marcellina,
Chi sd se tacerd ! ?
Fig. Senti ¢ 2 dire R
Al sig, Conte ;. che al ‘mancar del giorn
Ti porterai in Giardine.
Sus. E che speri da cio?
Fig. ( rapido'). .. Qui, Cherubino,
( Ch’¢ celato da me ) fard che venga
Vestitelo. da donna . Stard .bene
Quel narcisetto ; allor cosi vestito
Fard , che nel giardin per te egli vadas
Da voi sorpreso il Conte: i
Potrd forse megars & poif... ch basta
Allegre, allegre tutto andrd a dovere
Oh signor Conte ci vogliam godere!
Un becconcine qual ¢ colei
Signor Contine non & per dei
Non vd alla moda, e s & possibile |
Vo la mia moglie: sel posseder .. (wvisw

§ ¢ E N, A. XL

La Contessa » Busanna , poi. Chesubino,

laCo: OH dio ! Susanna. Questo (Cherubino,::
Sus. ( scherzando) E’ un caro diavolino...
laCo: L’ arrivo suo. .
Sus. Gos' & wiz
1aCo: s Si mi sconcestd
Io provo... compassione
Della sua situazione .. I8 :
Susa Eh compassione / ¢
Bas, ( fuori ) E' permesso Y ) )
2aCo:Chi ¢ mai?
Sus. - Basilio. E l'ora

*

Del-
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Della lezion . :

Bas. ( come sopra ) E’ permesso !

1aCo;: Impot‘tuno L

Susi Conyiene aprirgli ;' e tanto maleeler.to %
Entra vient in buon punto ]

'.'S-&’:-C“ E. N A XII.
Ban]m, eon ! roto}o Mus'm, e dem. ¥
101 R B BT S 0 o < o J
Bas. CRedca che: 's'ua-Eccel‘lenza
Fosse occupata, ‘€ che ig" la disturbassi.
Sus. (donisgarbo) Una specie.
1aCo: E che“cosa volevate?” ) Yoy
Bas. 1l mio dover. La'solita lezmne...'
Sus. (c. s.) Non ne 'hd voglia .
Bﬂs. ' Lo dite:
 1Ci. 49H Ao stlar ragtones adunque voi
Di chittara la vostra prenderete .
Sus. (c.s.) Nohsono'in estro. ¢
JaCo: Sbrighiamoci andate al cembalo . Ma. presto
¢ sicde alcémibalo, spiega la musica che ba por-
tata. Susanna porta una sedia per la Contes~
sa , ed ella ss posta dietro 4 Basilio s
Bas, (€ & del torbino in aria! ) Eccomi Iesto .
Ececo-una Cavatina ,
Che mi venne da Napoli .. Che cosa
Superba! Deliziosa!
Suse RATHOY I Oh mi ﬁguro it
Bas,Sicuro , e che bellissime parole!
Prlma 10 canterb Signora attenta .

- ( alla Contessaa
Sus. ( 2y presto, maledetto! )
Base( conenfasi ) - Senta . Senta .

¢ accompagnandosi col Claricembalo
Amo-

e e

e

B

ik -
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Amore, & un traditor€, i
< he R serbar nom Qe
Chiudete , o donti® il core
Che ¢ entra V€ TR L
Da primi'dolce‘, e gr’ti:‘o‘y”}
‘Gran mal 1on vi- fapat ° s
Ma quando , & dentro-€ntrato %
Non sd come sard, ip
Da brava, 3 yoi signors
Cantate'
1aCo: gon qud &
¢ la Contessa cants uheé strofertas e_mq__euqui-
sce , COME" Basilio 1a caﬂu‘,""_cﬂij 5 inquie~

18, €on e :
Bas. Oibd! cosi va male
' A capo, ¥ €aP?> qua .
(mentre ‘egh yipete con enfasi ( Suss €O sgarboe
Sus. Un secta‘tore‘-egdale ‘
Di questo non s d¥.
1aCos ( che ripeterd 1 wersi da Basilio «
Bas. Brava ' per l'.cccl‘lenza‘.'
Cee o Avantis e bene andrd.
Suse (€o5+) Mi scapp2 la pazienza
Lo mando quasi gid*

1aCo: ( n‘pe:era el
Bass' Fallate v » TRE

JaCo: Ma.
# Shagliate

SHS.

Bas.
Sentite come vie :
( Sus. he andrd poltando  €atia talvolta s s in-
quieterd s € yolterd 8 capriocio 5 € Basilio che s
adivd ) s
Bas. Tou olti troppo’ Prest®
Sentite come€ Va e« -
) ¢ cants ¢
Finisci maledetto
, Nom
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cbe tormenty Basilio, 1 b £y
Bas. Ma voi non intonate , '

ui deve andar befi ¢
2aCo: ¢ ripete > € Shaol

i B 5 € Fide come Sopra,
Bas, Sbagliate .., Qibg 1 fallate, sV
(.l Contessy ipeterd Fallands

0, Mo, €osi non Vi o
080 stanca andape 8380y
Noa voglip Pil cantay .

P SOmE e C Basilio g
Sus.  Eh ch’ ella ¢ stanca andate ,

: Non yyole pitt Cantar ,
Bas. Che donne inden;'oniat,e_.’-‘ : il
Mi fanno disperar L € ripiglia .,
i Ricovdi‘ quel befi,., : ' '
V8 1 Tibaps > € 8li darg ] .

La studi iy gi3 Jei 54, .
Sta quieta, ., Sus.) Domatting (alla Cot

vadow., sia buoning ,
€0 accom

N
taCo:  Ep 5

Y& Parlaye .

; paxmr_ verso Lz pl;'ta.
Ma seaty ., ma cospetto ! _
Rispett... son Maestro, (& Sus,
Che donpe indemonjate | gt
i fanno disperar , (¥ias
B e A Xy,
La Contessg, Susanna , pw _Céqra_}t,;’w‘s
4aCo: E partfto alla fige,
Sus. Non ¢f volea di_ meng > 9901
Quando yiepe questo carg Paggino,
Volete che facciago ‘ch"egli canti, ;
: Quel-
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Quella sua Canzonetia 2. 0/

laCo: : - OV é &
Sus. j L’ho qui.
la€o: Quando veﬂé? &, 1
Sus. Eccolo, avantl 3 avanti
Il sig. Uffiziale.

Chey.¢ avuanyandosi itvemands ) Ah questo nome
Quanto 1’ affligge ! come !
Mi rammenta; che io debbo abbandonare ..
Questi luoghi st cari ... Una Mamna
Cosi buona ..
Sus. ¢ comtraffacendo ) E si bella’® ' ‘r"
Cher. ( sospirauda)s Ah si! certo . :
1aCo: ( vivamente ) Oomc 10 dunque?
(' poiltosto rmeztequ .
Dite si parla d .una Canzonetta ¢
Di chi si dxce, che la sia?..
Suse Mirate , -
Come dwenta rosso il delinquente !
Cher, E" vero ... 10! scrissi ... ma inhocentemente.,
Sus. .Ah briccone ! ...

1aCo: Si via quande si caifta-¢
Cher. Signora ... 10 trémo .. :
Sus. Veh ch’autor modesto

Giacche qui sua eccellenza o’ € contenta
Vi voglio accompagnare,

Cher,81 ... pol se mai tremo...

Sus. Via smorfioso , non vi fate pregare.

{/a Contessa .mdz, e tiene zl faglio aperto nelle
mani, Susanna d dietro a lei , e incomincia ad ac-
compagnario- colla chirarra guardauia la musica so-
prala sus Padrona. Il Paggio, e innangi la Contes-
Sa% cagh occhi bassi'y e canta. La Conigssa tallora
Jo risguavda .

Cher. . Mi sente un' dolce affetto;
Ma nol conosco ancora ,
Tallor mi da diletto, Tal-
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Tallor mi fA penar "
Gelar ‘cosi mi sento ,
Cosi son tutte ardore.
E il core in un momento
- Mii sento poi gelar
Se non & questo amorei; !

21Ghe cosa amor sard? ..
Ricerco un qualche beng
Che ritrovar non-possosimiii: @
S0:bepeichi lo-tidne ' 1 v
Ne l'oso ricercar g
Non s6 trovar mai pace,
Smanio, sospiro, € bramo:
Eppur non mi dispiace’
M’ ¢ caro il sospirar .
Se¢ -non €& questo amore
Che cosa amor sard !
laCo:Bravo ! La trovo semplice,
Anche di sentimento .

Sus: Oh poi per sentimento egli- ¢ un ragazzo....
Oh signor Uffiziale. : .
Figaro v’ avrd detto ...

Cher. Tutto .. ;

Sus. Ebbene. Cmisuvandosi con Jus o
C' ¢ poca ‘differenza : Incominciamo
Presto w. quid v gitl il corsetto ...

/aCo: Sopra la mia Toilette i«

C'¢ uva cuffia, vd a prenderla .

6us. In un saleo. V(v

iaCo:Non sapra il Conte, che siete in Castello %
Fino all’ era del ballo: allor direte,

Che aspectando stavate la. patente.

Cher.Ohime ! eccola qua .« me I’ han- gid data.

, ¢ lamostra .

JaCo; 5} presto! dalla fretea han trascurato .

(leggendo
1 Fin

S S S e —
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Fin di potvi il sigillo, (glicla vende «
Sus. Crornando) Che.sigillo?
14Co: Della di lui patente, ¢ quella? ..
Oy Y AR : " (dittando in tuffil
Sus. E questa ?
Venite qud vezzoso demonietto
Voglio assettarvi bene. Bel imusetto !
4o 1boe “Voglhio farvi pilt vezzoso ,
Pid grazioso dell’ amor,
Quel ch’io voglio far.dovete
Se volete farvi opor, . oot e
¢ lo prende eilo fa:inginocchiare & wvanti.
! oo Ghelfinissimi capelli oo do petting «
Non li, hi Venere pin ‘belli::
Quantory €:¢3ro; guanto &vago !
¢ #sserandogli da tuffin in testa & viguardandolo pos .
Oh mirate quegli occhietti?
'« <~ Languidetti-amoroserd L
* Qui quegliocchi e guardi e
¢ 4 Cher. cbe osservafurtive , con passione {a Conressa.
Or imadama ‘qui.non € €. D
Pit modesti quegli sgunardi , )
15 ¢ a Cher. chs eseguisce:s
Pid compostol quel sembiante , .
_Questo braccio . Oh. come’ & bianco!
y 143 ) { guardandogli un braccio.
Par di -donna , che ne dite! (allaCone
Arrossite ? (a turti due ) » Vol tacete?
Ma guardate come & bello? \
.. Tristarello/ briconeello ! >
.Ma parlate, egl':¢. un. amore
Eh ! che serve gid si sa
... Vado a prender il vestito
E in un salto seno qua. (o .

SCE-
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Ea Contessa, Cherubino, indi Sussana poi il Conte .,

l‘Con.CHC pazza! questa manica
E'd uopo alzargli un poco : men' v’ andrebbe
Il vestito assettato 1. ki
( la vipitga ; e vi vede un riastro, che avri stret-
to al braccio, ;
iChe cosa. & questa 'qui . -
Che.  Confuso ) , Ohimeé: Signora
1aCon.Questo ‘Nastro cos’ ¢ 2., 1001
Sus. (*) Ah! Ah! quel:Nastrowi.
E’vostro a forza egli me I'ha rubato
JaCon.Perche ? ating dQ
Che. (**) Signora .. Oh Dio? Chemali c’'2 stato 2
JaCon.Vi 13 nelle mie stanze ©.' ‘ifla Susanne .
Cercami un’altro Nastro.
Che. ¢ con passione ) .. Ohime .. Signora...
Sus. Ci ho gusto, Barongello ¢ wvia breve silemyio.
Che. 'Perche Signora! Oh Dio! Togliermi quello?
laCon.Sard lo stesso un’alcro. ;
Che. (***) Ah 0o, nd quello strinse il vago collo...
Ah’ son pure infelice! ¢ con passione ¢ piange.
#aCon.Voi -- Ciel /. Che vedo # ~ piange ..
; ( comossa .
Che. Se io morissi sarei molto felice !
A chi deve morir tutto & tutto & permesso.
1l mioa cor ... il mio labbro ... si ... oserebbe
( con sentsmcmio q
( Wi Con,
&) tornando con um vestito.
%) wergognandosi
**%) vivamente.
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TaCon.( lo interrompe ; e gli asciuga le lagrime cod
fozgoletto .
Ma tazete. Io non trovo ombra 'di sceno,
In tutto cid che dite.. ¢ s/ picchia alla porias
Chi picchia? Ohime !..
Con. ( di fuori. ) E Perché chiusa?.. aprite!
Che. Oh cielo /! :
1aCon.(*)11 Conte...Oh Dio/..Voi qui?..in quel stato /..
Quell’aria di disordine ... qual foglio!...
La di loi gelosials
Con. ¢ forte-) Non aprite ?
1aCon, ; Perché son sola
Con. Sola’
Con chi dunque parlater
/aCon.Con voi ... si ... senza dubbio ...
Con. E che induggiate ?
_Ah dopo quel che fu. S’egli mi vede?..
Noa c’e di meglio.
1 corre nel Gabinetto della Tiolette , e si chiude
dentro la porta .
Con.C ne leva la Chiave, e corve 4d aprive ia
alperta al Conte . '
Ciel ! Che mai succede!

S QR Dosk: XM

Il Conte , e la Contessa, poi Susanna .

Con. ( serio ) VOi non volete chiudervi.
14Con. ( turbata ) Io parlava ..
Si.. con Susanna, che ¢ di 13 passata.
Con. Lagyostra aria, la voce ¢ assai turbata!
g i ¢ osservandols .
1aCona
%) surbato,
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1eConId . Satd o non std bene..
Con. Eh Contessa '.. leggete questo foglio .
¢ glelo porge.
JsCon.Che foglio /.. ( & quel di Figaro! )

¢ Cherubino nel Gabinetto. rovescia una sedia.

Con. - Che strepito f
laCon. ( turbata pi%x ) .. Strepito .
Con. Si.. i cadde qualche mobile.

laCon.Nulla ho sentito.
Con. ¢ marcato ) ... Siete molto astratta!
laCon.Astratta ? in che?
Conta Contessa f
Li ¢'é qualcun,
1aCon.( inquieta v ) Chi mai?
Con. Voi lo saprete; io solo adesso entrai.
laCon.Ab si, sard Susanna..
Con. Non.&.di la passata?
1aCon.Passata o entrata 13, non ci badai..
Con, LA Susaona ?.. Il vedrem ... Susanna aprite.
( alla porta.
¢ In quello Susanna entra col Nastro: si ferma
veggendo il Conte : passa nell’ alcova ¢ vi si na-
sconde . i
laCo:Signore, ella si veste, ¢ un’indecenza,..
Con. Pud almea parlar ... Susanma!..
( werso la poria.
1aCon.Susanpa io vel comando: non parlates
Con. Eh! io la finird. Voglio vedere,
Questa Susanna misteriosa. Vol
Non mi darete gid la chiave ... Gente ...
¢ forte.
laConEsporeste la mia riputazione;
Con. Ottima rifflesione !
Per aprirla andrd a prender I’ occorrente .
Ma pria chiudiam. ( eseguisces
1aCon.Che fatale imprudenza/ .
Cons

ISR
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Con, Accettate il mio braccio, favorite
Di venir meco . La Susanna attenda.
{ marcato ,
Ci parlaremo meglio al mio ritorno.

laCon,Sono con voi ( Cielo ch’'infausto giorno! )

¢ il Comte wia con lei chiude a chiave o
v iG E N & L XVE

Susanna y oF esce dall” Alcova corre al Gabinette
ov’ & Cherubino .

Stl.!'- Aprite s SOrtite aee
-Son io0 ... La Susanna ' inguietandosi «
Ma presto, ma escite.
¢ esce Cherubino attonito o
Fuggite di qua....
Che. ' améante. ) Ah cara.. che sceval
Oh Dio/ che paural...
Suss  Ne sono sicura<
Salvatevi presto,
Per caritd ..
Ches  Ma come ! per dove!

. Sus.  Per qui L. per di 13 ..

¢ correndo & turte le porte e trovandole ehiuse.
i
Per tutto & serrato!
Che fatalitd!...
Suse  Se torna scaldato i
L’ uccide di gid
( in questo Cherubino si affaccia al balcone os-
servando 4 hasso.
Che.  E questo balcone !
Riguarda il Giardino .. ¢ vi sale .
Sus, €he fai Cherubino Zu.
Che.
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Mi provo ad un salto..
Oh Dio. N& ... & troppo alto.
( spaventaio .
Di sulla Fiorita. ¢ movendossi.
Se salti, & finita ¢ trattendolo per il wvestito.
a 2.
Un pochi di fiori...
Che mal poi sard!
Che salti la fuori
. No mai non sard. ¢ lo fa discendere.
Sijamabile oggetto.
Ardito mi rende.
Amor che m’accende
Salvarmi. sapri.
¢ st libeva da Susanna I abbraccia e correndo al
balcone con entusiasmo .
Sus.  Pricipiti . Arrestati..
Che.  Ma cara’... Ma lasciami .
Saluta chi sai. ¢ al balcone §
Ricordati dille
ol & Za
Salutala addio ...
Veh come si fa. ¢ si getta dal balcone .
Sus.  Ma fermati.. Oh Dio
Di lui Ciel pietdl. Ah
( getta un sivido ¢ va a vedere al balcone .
Sus. Non §’e fatto alcun male.. come corre
Quel caro furfantello.
Oh ! il suo posto occuplamo.
Signor Conte venite, v’ aspettlamo.
( si serra mel Gabinetto.
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Il Conte, ¢ la Contessa.

T ( il Conte ha un palo di ferro in mano..
Con. Utto & a suo segno: or ben : volete aprire?
Oh ch’io ..
12Con. Fermate , uditemi.
Di mancar a me stessa, C grave.
Capace mi credete!
Con. Tutto cid, che volete. Ma ho decise
Vo vedere chi ¢ la.
laCon. : Si, lo vedrete.
Con. Non ¢ dunque Susanna! .
laCon, Almeno ¢ tale
Cui temer non dovete. Ve ne accerto.
Si preparava questa sera un scherzo .
E vi giuro che ne I’una ne {’altro..
Coni. (con foco.) Ne I’ altro 2., adunque & un’ uomo ?
laConiu( tremantes ) Un fanciullo .. g
Con, ( vivamente. ) E sarebbe ?..
1aCon.( come 50pra + ) Oh Dio/ nom I’ 050..
Con. ( infuriaro. ) L’ uccidero
laCon.( spaventatas ) Ah/.
Cone Parlate..
l1aCon.( agitatissimas ) - E’ Cherubino!
Con. Cherubino /. insolente! Da per tatto
Troverd questo Paggio maledetto?
Ah sciagurato ! Fuori . ,
JaCon.Ah Signore calmate quei furori.
Essi mi fan tremar .. Deh/oon v’ abbandonate
Ah un ingiusto sospetto .. ed il; disordine
In cui lo troverete ..
Con. ( Smanioso » Anche in disordine$
JaCon,Oh Dio! Da donna egli si travestiva s
* Una
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Una mia cuffia in testa..
Scoperto il collo +.. senza il suo corsetto.n !
Colle braccia snudate. Nudo il petto...

¢ il Conte va fremendo .
Si.. si stava provandosi.. mettendo ... .

Con. Taci perfida Moglie . Tntendo ... intendo y
E restar volevate /.s aspetta... aspetta. :
( furioso s

Indegno Paggio! Gid la mia vendetta .o
iaConEcco la Chiave i ¥ |
Con. (*) Vengo ¢ eon furia .
1aCon.( inghinochiandosi eolle mani alzate. ) b

Per caritd Signore .. (renchdolo per il wesiito. ¢
Con. ( respingendola, ) Lasciami we
14Con.(**) Per I amore ... .
Con. ( con tutta la forza. & Per I'amore lu ‘
Con.  Seellerata’... E ardisci ancora |

Nominar la f&), I' amore!
Vi: ¢ abborre questo cote, 1
T allontana ... fuggi.. vi.
JaCon.Cherubina /... ( il Conte .”) L’ucciderd.
; ¢ verso la stanga.
14Con.Per Pietd ( il Conte. ) Non vie pietd.
4 apre la stanga e viculla vedendos
Bus. ¢ si presemta videndo sulla porta.)
L’ucciderd . .. Ah ..ahah I’ uccidgro..
Uccidetelo Signore, i
Questo Paggio sciagurato {
Via sfogate quel furore,
Giid per me non v'¢ Pietd.
: ( burlandelo .,
laCo: Con. & %

" Cosa miro! ... La Susanna /

Eil
(*) pretidendola, avviandosi verso il Gabinetto
(*) algandosi ¢ pigliandolo per matios
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E il Paggietto?.. come va! ‘
Con. Ah che forse mi s inganna ; '
E qualeano la sards o0 . ( entra
laCo: Susanna, oh Dio [ son morta.
. gertandosi a sedere s
Sus. Coraggio riprendete (corvendoa lui allegrissimié
Per lui pil non temete
Si seppe gid salvars
¢ si ricomipongond al sedere s
Con. ( esce confmo: Japo breve silengios
Non ¢’ ¢ nessuno ... Ho torto
Che sbaglio mai che presi!
Contessa_mia v’ offesi a0/ umile s -
Vi prego a perdonar s
JaCo: Lo merita uno Sposo
Si ingiusto , si geloso?
Con. Vi prego a perdonar s
Sus.  Signore confessate ;
Che poco il meritate .
Con. La prega a perdonar .
la Co: ¢ Sussans & &
Nol state nd a sperar.
Con.  Pietd di me Rosina:
JaCo: Di me I’ aveste voi!
Con. E’veto ... oh Dio... ma poi,
Son anco da scusar.
la Co: e Sus. & 2
Si guarda pria di far.
Con.  Quel Paggio si in disordine ?
Sus,  Eccolo adesso in ordine. (¢ scherzando,
"Che cosa potea far?
Con ' E'i fremiti e le lagrime?  (sorvidendo
laCo: Sapete che siam femming
Fu solo per burlar.
Con. E questo foglio anonimo ? ( rideado o
JaCoze Sus. a2 Per noi lo scrisse Figaro,
E a
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E a voi per Don Basilio* -
Poi fatto consegnar !
i E tutto per scherzare .
Con,  Anche colloro” ah perfidi!
Me la dovran pagar.
Ja Co: ¢ Sus. S¢ vpi perdon bramate
Dovete perdonar ,
Con. Se a prezzo tal lo date,
M’e dolce il perdonar.
Con. La pace ¢ fatta ( con tenesegza.
Bella Rosina,
Quella manina
Vorrel bacciar .
laCo: Quanto son debole ¢ com sentimento.
Non sd resistere.
Non vb ¢ prendetela )
Farvi penar.
¢ il Conte la prende, I' abbraccia affetinosamente
Sus. Noi altre Femmine
Siamo cosi.
Di nd; rarissimo,
Sempre di si.
o
Istante tenero !
Dolce diletto !
1l cor nel petto
Brillar mi f3
Oh quale innondami
Piacer quest’ anima’
Soave amabile
Felicica!
(i} Conte abbraccia la Contessn cisa lo riguasrde
emorosamente 5 Susanna ¢ contentissima.
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SCENA ‘X VAL
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tharc e Je:m

Fig. ECceIlenza con permesso
Vengo a prender la mia sposa.
Giunta & [’ ora. avventurosa ;
Che felici ne fard.

' prena’c Susanna per il braccio per partire .
Cons -+ Un momento, s:guor thuo. (trartenendole
Fig. Ma eccellenza , siamo attesi s (per parsire .
Cone*  Questo: intrico pria palesi,” %

«. Che descritto mi vien qud. .

( gl; da il foglio. Figaro guavda sost” occhio e

due donne che ridono , finge umnmarlo. :
Figs - Non capisco . : o o]
a3 (un daﬁa Valtyo .
Non capisci o
Fige (eis.) Non so nulla.
Tu mentisci ;
Fz'_g. Ve lo giuro sulla, mis

) Annocenza, e puma.

1aCe: (c.5.)Via lo scherzo ¢ consumato,
. Palesate & tutto gid.
Lon. . Or signore, che dird?

Fig, Cosz Figaro dira? g
£53 } ¢ mettendosi le mani 5 ne' ﬁanch'
e 3 gt

,Ascoltxamo che d;;-a. 2
Fig, Chegge grande, e giusto siete . . y.o :
w7 . Approviate queste nozze, (if Conisitarba.
" Benedetto allor sarete:
% . E contento ognun sard.

/

iaCo:
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1sCo: ° (.‘c.m,solate‘i"i signore

i,"." a4{ Fate pompa di boned !
C‘,’g' Ah che freme questo core
e\ Alla lor felicici !

5 CE N A XIX,

Antonso esce infuriato con un vaso di fovi
schiacciati e Detti o

Ant. ECcc]lenza un Womo.. un uomo..{*jun uomo..

a@
Cosa fu? via ti spiega.. ch’é mato ?
Ant.  Quel baleone ... il giardin ... confondendosi .

%
Ma ch’ ¢ stato?
Ant.  Questi fiori ... ' ¢ mostrandoli .
a4
Ma via.
Ant, Si signofi ,
Di 13 un uom nel giadin si geted.
Con. Che! di la’ ( wivamente
Ant. Si eccellenza .
Con. In giardino ’
(¢ pensando
Ant. 1 miei fiori veh come schiaccio !
laCo: eSus. Sai del Paggio? ra Fig.
Fig. So tutto
le-Donné . . Std all’ erta.
Fig. Maledetto ! Costui mi sconcerta.
Ubbriaco, ¢ colui.
Ant. ¢ convabbia) Signor nd .
cﬂﬁc




PaR =1 M 50. 43

Con. Ma-di almen ravvisarlo sapresti?

Ant.  Questo si.. ma nd: visto non I ho.

.3 . E ubbriaco colui.

Ant.( con vabbia) Signor nd.

Je Donne . Non hd visto sentisti? . ¢a Fige

Fig. { Si ho inteso )

Per due soldi fai tanto rumore
Ubbriaco , che sei/ seccatore !
Eccellenza , ecco tutto io paleso
Ecco qua , chi in giardino saltd!

¢ additando se stesso.

e Donne« Bravo! brave! cosi si salvo .

Con.  Che! voi saltaste , creder nol posso .

Ant. Non eravate mica si ‘grosso/

Fig.  Ognunche salta, il mio animale (sardonico.
Non s aggomitola , per meno male !

Am.  Quando si dice! ... € 3 me il paggino
Parve, che fosse.

Con, ( con forza ) Chi' Cherubino !

Fig.  Si lui tornato espressamente ( ridendo.
Col suo cavallo.

Ant. (con semplicitd) Ah qui ¢ un fallo.
G:ttosi a basso, anco il cavallo/
Misericordia / cosa sard/

il Con a 4, Oh che pazienza, che vi vuol qud/

Fig.eleDon,) Ah questa scena , che fine avrd/

Con.  Lei dunque f . : ¢ s Fig.

Fig. (con disinvoltura) Che saltd gia!

€on. Ma per che cosa? Ma come fi!

Fig. lo la Susanna stave aspettando
Sento uno strepito w lei vd gridando:
Mi viene in mente di quel viglietto ;
La di lei collera, quand’ ¢ in SOSpELt0.ee,
Niente badando al mio pericolo,
Salto, ¢ mi ammacco. Ahi! tutto qua.

¢ styoffinandosi un piede
JeDon.

)
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jeDon. (B’ Bravo Figaro, lunga la 63 ).
Ant. E questa carta, che fuor di tasca,

Saltando a basso, vi cadde & vostra?
Fig. (pronto) Oh si si... Dammela ...
Cons ¢ la strappa ad Ant. ) A me la mostra.
Cosa contiene lei mi dird . ' (a Fige
Fig. (Al sono in trappola come st fa? cpensa.
Cen. Lei come avevala? che carta & questa/
( scheygando colla carta
Tig. (¥) Osservo subito cosi 'mi manca,
£ questo il foglio delli miei debiti ,
Quest’ altro & quello... che mai sara !
¢ osservando furtivamente Sus. e la Cone
Questa ¢ la nota . si del bucato
Cos’ & quest’ altro : un inventario,
Questi canzoni ; e madrigali
Maleditissimo cosa sard .
Con. A indovinarla nor gidngerd .
¢ U apre , ¢ poi torna a chiuderc Ia Contessa guar<
da, e viconoscendola dice a' Susanna .
JaCo. Oh dio Susanna ¢ la Patente ...
Sus. (conarte a Fig-) E'la patente di- Cherubino...
Con. Non si ricorda pill, che sard? (schergande
Fig. ( pensa esamina poi ricordandosi ) « L
‘ Al ... or mi sovviene.. cervello pazzo?
E’ la patente, che a me il ragazzo w
Si Chzrubino, di¢ poco fi..
Con. E perché farne'!
Hig. ( confusoun poto) Desiderava w.
Che lei.. siccome ... 13 vi mancavawe
Con.  Nulla qui manca ..
14Co. (piano & Sus.) Manca il sugelloi.
Sus. ( con artea Fig.) Manca il sugello.
Con. Ma via..
Fig. ( come pensando ) Bel bello...

¢) cavando delle carie di tasea.
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Con.  Presto.. ¥

Fig. - Qui s usa..

Con. S’ usa! Ingannarmi'

Fig. Porvi il sugelle colle vostre armi.

Con. I apre, vede che manca. il sugello con vabbia
Jacevando la getta .

_E sempre vincerla costui dovra?(perp.
Ca"- Ante i

. -V . .
Fig.eleDon.) Se ci o fuori grazia sard .

SCENA ULTIMA,

Basilio , ¢on li bracci sotto il braccio, Mavcellina ,
Baytolo; e detti.

Bas. EC@&llenza,, or avvocato ,

Non pitt mastco, di capella, i

Questa. povera citella ( Marceiling .

A lei vengo a presentar .

E coi codici, & cum. juribus

I suoi impegni validissimi

«.Contro il caro signor Figaro

Pronto sono a disputar .

ConuMay.Bas.© Ah! questa & la mia, vendetta

Ant. e Bar, Ah .mi sento a consolar
Figda Con"° ) Vecchio! strega maledetta !
e Sus. Cosa son venuti a far?
Fig. Cosa dice lei d’ impegni f (a Bas,

Di che sorte ! che inventate?
Bas. Galantuom non vi scaldate

Non si tratta piente meno

Che I’ abbiate da sposar «
Fig.  lo sposarlal..

Sﬁ.!'q Lui! ees CQJEi ! e
Fig.  Pria morire .. I
Stise Pria I’ ammazzo .

M(M’-

1



46
Mar.
Su-’.

Con.

May.
Bas,
Mare
Fig.
Mar.
Fig.

Bas.
( surri

| % Mar,
{ Fig,
‘ Sus,

Bar.
Aﬂ:p

Cons

| Con,

! m
Mar.eBas Dei sposar

{ Fig. e Sus. Pria crepar :

e cacciando I’ altro , eircondano il Conte

£ET 7.0
Ehi fraschecta !
Brutta arpia /
Pili rispetto, men schiamazzo
A me iananzi ' hi da usar.
“Eccellenza; m' ha promesso...
Eccellenza, ¢ qui il contratto ..
Eccellenza, di pid hd fatto ...
Eccellenza, han da provar ..,
Infedel / tu nol firmasti?
Pei danar, che mi prestasti ,..

T e

3
s’

Eccellenza, giusto sia...
un dopo I' altro vapidamente interrompendos;

Eccellenza, I’ onor mio ...
Ecceilenza , sappia ch’io ..
Eccellenza, si ricordi ... {
Eccellenza, io potrd dire..
Eccellenza hé da soffrire .
( mostyando W vasi .,
Tyeei o

Ma eccellenza... ma eceellenza...

Me me... deve, pria ascoltar ...
Zitti , zitei, al tribunale, ( impagientaso.

Verrd la giustizia a far .

Tutii .

Ah qual mai giornata & questa /...
Gid confusa ¢ la mia testa...
Che scompiglio ! ... che accidente! ‘
Gid comincio a delirar... -

Ma eccellenza /... ma eccellenza ! ...

Ma tacete ... che pazienza!..

ia Ce:
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JaCo:Sus.Dalla rabbia, dall’amore,

0.
May. Sente il core a lacerar...

Bas. ¢ Guarda guarda , quel s’ adira..
Fig Quella smania e quel sospira.
Bar.§ Mangia tossico il padrone.
Ant. | E’ smaniosa Susanina .
Bas.$ Sbuffa e freme Marcellina.
Agitata, ¢ la Contessa
Bella cosa ¢ il poter ridere,
Fige | Non lasciarti ingarbugliar
Tanti matti ad osservar .

Fine dell dszo Prime o
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PERSONAGGI.

INDIANI. TARTARTI.
TANGIOR Padre di OTTOGAR Capo di unOrda dei
I! $ig. Gaetano Fava . Tartari
OLMIRA Sposa di I Sig. Giuseppe Vergelotti.
Le Fig. Tevess Monticini . ROWASCHAR
OZAMEI I Fig. Antonio Sichera.
I Sig. Giuseppe Simi. SCYNDARCH
ZAJDA Confidente di Olmira 1t Sig.. Paols Mersis
Lz Sig. Chiara Accersi. MADURE’
IDASPE Amico &’ Ozambi 11 Sig., Pigtro Vakli.
1! fig. Gaetano Caselli .. ZACCAR - s
SELIMA 11 Sig. Giulio Sarrori .
Sig. Ginditra Masigiyd 62 mientd | Tartari /
VAJASSA ‘E leji.ideht: x
‘;'?f' ,ﬂ“"” Bragnoli. ( gimira.. PORTOGHESI -
| i i ‘Y, /
Sig.TeresaBrugnoli. LASCHAR Comandarnte
OSMINO Moro Servo, di Tangior I Sig. Gioyenni Capra.
La §ig. GiuseppaVendramind =i ygiziali, e Soldati Porteghesi.
Indiani , e Indiane -

) ¥

L’ axgiome si rappreseaira in Ischevyi duogo di Provinecia
fra tz Tarearta € 03 hina .

. g ki :
La Muosica tutta nuova del ‘Sig. Giuseppe Nucci
Direttore dell” Orchestia.

iy

SCENARIO.

Luogo delizioso con veduta della Casa di Tangior-

Tempio dedicato al Sole con veduta al di fuori di
varie Colline.

Luogo remoto, che conduce alla selva.

selva montuosa con varj dirupi.

AL




5t
AL RISPETTABILE PUBBLICO.

E Ceomi .0 Spettatori, o presentarvi un
Balle non . gii delli Spettacolosi y ¢ per
non 'import'unar‘vi con innutili " empolosi-
ta, solo vi diro, che la diversicy "delli
due, caratteri mancvgaatt si nei ballabili,
che nell” \azione; potrd interessarvi, € mi
Iusmrro, che mi concederete il vostro com-
p;mmerxto epenmemato altrd’ fata. 11
Mmio unico  piacere si & quello di. dimo-
strarvi la mia servitl in fedelmente ser-
Virvi “colle ‘mie prodizioni., Nen' fo il
Progmmma sptegato perche. si renderebbe
a woi stanchevole; ma solo coll’ argomen-
to potirete rilevare col vostro sarere cosa

sighificherd, e che da[le mozioni decli af

fetti potrete conoscere appieno quale in-
teresse -porti il detto ‘Ba'lo rappresentan-
te; che con tutta umilty i prrscnto.

Servitore Obbligatissimo
GIOVANNI MONTICINI Compositore.

B 2 AR-
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ARGOMENTO.

Angior ricco Signore affretta le nozze di Olmira
sna Figlia col Giovane Ozambi, piuttosto che Spo -
sarla a Otrogar, Nel momento, che si celebrano  le
nozze giunge questi con alcuni Tartari, chesisottrac
dalle ticerche dei Portoghesi i quali-avevano ricupe-
rata una loro Donna invalata da costoroe Tangior
ode da Octogar I’accidente, e lo accoglie in propria
Casa; ed egli arditamente chiede Olmira a Tangior
a tale rifiuto con ironica volto dimostra rassegnazios
ne, ma indisparce unito a suoi giura venderta, € at-
tende la notte, € coll’ oscuritd di questa rapisce la
Sposa nulla curando il tradimento, che usa a Tan-
gior, e che tradisce P Ospitalitd , e conduce la me-
desima in un solitario luogo. Olmira trovandosi col
fiero Ottogar smania, € lo minaccia, egli con dol -
cezza ironica § accosta a lei chiedendole amore, fi-
palmente con irata faccia le propone o la swa mano,
o pure prendere il veleno. L. infelice Sposa tutta pen~
sierosa, alla fine con ceraggio si risolve, e beve il
veleno, appena che essa I"ha trangugiato, che com-
pariscono Tangior, Ozambi con seguito di pochi In-
diani, € wrovando Olmira 8’ avventano contro questi
Tartari , che guasi rimangono vincitori, se P arrivo
di alexi Indiani, € Portoghesi che sopragiungono, e
che azzuffandosi liberanoe Sposa, € il Padre , e Ozam-
bi, e caricano di catteoe li perfidj. GI’Indiaai, e,
Portoghesi tutti giulivi per la ricnperata Olmira
quando che la medesima impensatamente si sente 2
serpeggiare il veleno , e contorcendosi in varie guise
con stupore degli Astanti, € ginbilo di Ottogar , qua-
le viene minacciato dagli Indiani la povera Olmira
spira nelle braccie dello Sposo, € termina il Ballo.
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ATTO SECONDO.

SCENA PRIMA,

il Teatro . rappresenta , una sala richissima ne_l
Castello detta la sala del Trono , che serye d!
sala d’ udienza . In uno dei lati un’ Irnpv;rlale
in forma di baldachmo € al di sotto; 11 ‘Titrate
te dCl Reo f & i Bk )

, o Al Conte poi Susannz
( .anonimo, s
Com. QUale ‘imbarazzoé il mio /... Un foglio .
( passegiando sempre ¢ pensande

La Cameriera chiusay aller ch’io arrivo.

Vero o falso terror della padrona,

Un che salta in giardin.. un altro dice..

D'aver egli saltato... 7

Io perdo il filo e pit sono lmbroghato.
Sus. ( escindo. ) Eccolo s
Con. - Ma Susanna !

Dice colei da verdo! oppur m’ingannaf
Suss. ¢ avvansandosi. ) Eccellenza perdono ...
Cotia s €on umore . ) Cosa-¢, Signorina? -

Sus. timidamente » ) Sicte sdégnato!
Cox. ..o Via, cosa vole,te !
Sus, (*) La Padrona ha i suoi soliti vaperi.

Brameria la baccetta degli odori.

\b o 2id Conre ghela da .

Ve la porto a momenti i
Con. N&, no, per voi tenetela ; frd poco

Di blsogno si avrete. ( scheygenda .
Ses.. Questi mali ‘mali non son da Cameriere. -
3 3 Con.

(*) cogli occhi bassi .
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Ma- da- persone sol di, condizione.-
Con. Ah il perdere’ uio sposo /i
Sus. Quando pagata avid la Marcellina,
Colla doté da Vol a mie prothdssa.
Con, Promessa ' A voi! lo? Dote!
Sus. Almeno misparea i o s(vabbagundo ghivoechiy
2 Dt averlo. intese’ dif, signor gatkd wiiesd
ConBi'y Isi acconsentivatedad lascoltavhii b #luz
Siisit i) ‘B von 1@ imie dovere Piascoltarvi® o
Con. Perché , dunque crudel, pria non“$piegarvii?..
Sus. Per dir la veritd, e tardi mai}
Con. In giardivo'cormio danquevettai ? (vivamente o
Susi'Si vi‘sard. '
QoA N Eragiosdntt i - Somsmasdani ¢ oLl
.w+ Se manchi di parelasc
. «Cot 'nsio , intendiamoci! beneyinuil 10
Non ¢ & pily, abbocamento y /st @ v
. Non dote caray € non:pii Matrimonio’,
Ma_appunto la Padromia’iic 1149 10 ¢ ¢
- Wépetra la (boccerra | 7 & 1z obisg
Sus. (**) Eh fu un pretestos . Sty
Come v" avrei pirlato senza questo?
Con. Delisiosa ‘Creatura,. Miami? 105 2o
SREL" b SROMIR S Hganid | oGl qllimtoi!.-
Con.  Al‘costeir per me® tutto . Essa ¢ unincanto !
E mio:sard ‘quel Cudre 2 vssvimhima o
~ * Dunqu€ sperar dovrd ?
Sus. - Sperate! pur signered sooabed &d
; Adoaspettat viistde | ol 8o
Gon.» Al tramontar del di.

f

o

Sus. Vi dissi pur ‘di-siie v
Con. ‘Cara ‘sarai con me 1
Suss 7+ Fidatevl di mes I

ol g0 HoB 1 tatn ear 152 Cons =

() come sopras d

(*) ridendo, & rendendogli. la boecerts &\
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L. Ab dimnmi un caro almeno!
Sus. | «Ghaigusto hi: una’ parola’s
Con,  Susanna ! Ah mi consola !
Sus. S1 g1 vi-donsolérd . T
Con. Nel petto dal dlIetlto
Micbiilla aceso"il ‘cor.-
Vedrd I'amato oggetto
Sard felice allor.
Sus. Con quc:;ti Nareisetti
Cosi si fa all’amor! ©7
Stais frésco se m'aspecti ©
o T passerd Lardors
( ml pamre il Conte wi pey “una parte , Susanna
s’ inconted i Figaro 7l Cantc 5 fvmm ad “ascol=
Fare i

S 13Q@anEed N A 1L
Fzgsro 4 Sumnm, ed sl Ccm:e .

Fig, F ' 3 '
Hi'Susanna, Susanna S
Sus. _ ° Wieni , Vieni ..
Vinta ‘hai 1a' causa senza litigare . ¢ partindo.
Fig. Ho ‘vinto'! allegri.' E' come andd I’ affare 2
( .regr;rnda}a.
€on. (*) Hai gid vinta 12" caisa \... oh ero dato
In una bella géte s’
Cari i miiéi temerari L To vd punirvi.
Ma in che maniera/. Una buona sentenza.
Don Gusman a mio modo
Gid deve giudicare .
E s'ei paga la vecchials.
Ma con che? Ma se ancora la pagasse? ...
B 4 Eh.
%) escindo.
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Eh. Eh...sd quel cb’io dico:
8i, disturban costor ... Valga I'intrico. ( vis,

 CoE N ok ik

Mareelisna , e Bortolo .

Mar. DOttore si spero bene.
Figaro non hd certo
Due mille pezzi duri, che a me déve.
Se eici non mi paga, ha un obbligo firmato
Di dovermi sposare.
Danari egli non hi posso sperare
Bor. Ma Don Basilio, a cui
Avevate promesso ‘..
Mar. Io non ci bado.
Egli carte nen ha. '
Bor. E qui si deve?..
Mar.Qui giudicar si deve. Sua Eccellenza
Hi rimesso al Signore Don Gusmando
Il Giudizio della postra guestione .
Don Gusmano ¢ informato;
E qui del Conte, e degl altri alla presenza,
A prenunziar verrd la gran sentenza.
Bor, Sard per voi? :
May, _ Sicuro
Bor. Lo sapete 7.
Mar. Aspettate un pochetto, ¢ lo saprete. ¢ arisa.

e i
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SECONDO. 57

S € BN el IV.

Il Conte De Gusmano, Figaro, Buytolo, Marcellina
poi Susanna . |

. Gus, MArcellina « Restate.

Mar.(*) Oh signor D.Gusmano/ Oh sua Eccellenza?
Con. Figaro, Marcellinaj actenti udite
La. vostra inappellabile Sentenza. _
f va a sedere o
Don Gusmano leggete , € pronunziate,
¢ va a sedcve nella sua sedia & appoggio.
Gus. Silenzio, ed ascoltate.
Consideraudo & cztera.. ,, Si giudica,
Che debba il Signor Figare,
O sborsar prontamente
Due mille pezzi duri a Marcellina,
O sposarla nell’istessa giormata. ,,
La sentenza Signori, € pronunziata.

Mar. Ho vinto ! . Ho vinto! ¢ allegra.
Fig. Eccellenza m’appello. i
Con. Eh non c ¢ appellazione . ‘(s alzaa

© pagare; o sposar. Giusta Sentenza'
Brave Gusman !
Gus. Bontd di sua Eccellenza.
Fig. Che bile maledetta’
DMar. Saral pur mio/
Con, Ecco la mia vendetta
Fig. To non la sposerd , € quel Pallone,
Di Consigliere ...

Gus, Cosa? Io Pallone!
Fig. Senza dubbio: nd non la sposerd
B 5 Conie

(") volgendosi e tornando .




Con. La sposerai. ( partindo .
Fig. Son Gentiluomo , e senza

L’ assenso de’miei Nobili congiunti...

( ¢l Coute si feyma.
Gus. 1 suoi congiunti !
Con. ( ritornando. ) Nobili? ove sono 2..
Fig. Datemi tempo . Spero di trovarli.

Quindici anni omai son che std a cercarli.
Bor. Che sciocco! egli é qualche bambin raccolto.
Fig. NO Dottore , perduto, anzi rubato :

(il Conte ritorna .
Con. Che dici?., Ove & la prova?
Fig. (¥) Le ricche fascie, i fini merli, e T oro,

Che gl assassini mi trovaro indosso ;

Or piti mostrari.non posso ,

Indizi ; certi, e wveri

Dell’ alta mia prosapia , ma ben questo

Geroglifico al braccio mio sinistro .

¢ volendosi snudave 1l braccio .
May. Una spatola nel braccie sinistro/ (wivamente.
Fig. Si. Ma come sapete voi che io I abbia ?
Mar.Ciclo! Dottore! ¢ desso . .
Bor. D' esso! Ma chi?

Mar. Emanuello. "
Gug. : Oh bella’?
Fig. Chi? ‘

. G| Chi? .
Mar. Fosti rapito 2.

Fig. Dai Zingani vicino ad un Castello..
Bor. Ad un Castello?

Mar. Ah ‘certo ¢ Emanuello /
Bor. Ecco tua Madre. ( additandogli Mare
Fig. I “Balidfe

Ror. Qibd tua Madre

7 Cotie
(*) com enfasi.
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Con. Di lui Madre ? i r
Fig. Ma come? : ;
Mar.( additandogli Bortolo ) Ecco tuo Padre.
( se stesoy
Fig. Clh'io vi stringa 2 questo seno
Genitori miei:dilérei!
Frd quei dolci, e nuovi affetti
Sento il core,a palpitar !
Mar.  Caro Figlio /./ Figlio 2mato !
Bor. ° Io mi sento a consolar.
Con.  Ah 'che tucto a mio dispetto
Par che voglia congiurar !
Gus.  Ei suo Padre’ Ella sua Madre/
Non si possono sposar.

;:;ir Nello stringer ;i al mio petto -
Bor. Ah mi par direspirar.
( restano 'abbraciati Fig. mccorvendo Mar,
Con. ) Ah che smania io provo in petto/
Pili non posso qud restar
Gus. . Pos...so adesso an...dare a letto

( mentre il Conte vol partive este frertolosa Sus.
Qui non debbo’pilh restar.
Sus,  Ah fermatevi®Eccellenza ¢ escindos
Le lor nozze sospendete
Tl denaro & qui vedete (mestrando una borsr.
Son per Figaro a pagar.
Con.  Pit non vale, li guardate.
b 1 addumdole Fig. ghe accarerze JP[ar.
Gus.  Os...servate. Ri ... mirate i
2 2. ( Pil non serve quel dénara
Sus. " Cosa vedo? ei l’accaﬁézza?
Nun v' €& pilt‘da dubitar, !’
( per partive con rabbia .
Fig. Vedi Id.. ( trastenendola *
. Sus, La mia sciochezza ,

B §6 E il
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E il tuo perfido trattar. ) per pareiv’e
g Fig. N Susanna. ( trattenendola .
i Sus. Eh lascia ..
L Fig. Resta ..o
A Senti cara.
i Sus. Senti questa.

. ( dandogli una guancisis .
Fig. §Tutto effetto .dell’ amore ,
H Che quel core fi scaldar.-
1 Con.

1 Bor. { Frem oismaﬂi’a di furore
! Mar. R

B Sus. L" sent. a lacerar.

E E Gus. % " ¢

w Sus. L'ha una vecchia a me da far!

” Gus. Quel £...urore via ca...lmate
| Fig.  Mia diletra Susanettal’..

| ’; Szs. Non t ascolto... Mi lasciate

MMar. Son sua Madre..: M’ abbraciate
Sus. Che ! sua Madre!

] Tuttia Si sua Madre.
o Boy. - E suo Padre in me guardate
Sus.  Vei' suo Padre!

Il Tutts . ; §i suo Padre.
% | Suse Ah ch’io vogliovi abbraciar.
i

\ A ( con trasporto )
| ( & abbracciane BuLti quAtiTe o
Fig.Sus* {Ah.che tensro momento !
Mar.Boy.|Che ogni pena fi scordar/

| Gus. § Ah per loro, qual contento /

i | Sento il core a giubilar. '

i\l Cm. a6 Ah per fhe qual fier momento

iy yNon sd I’ ira mia frenar.

1 Dalla rabbia, dal tormento

‘ Sento il core a lacerar.

L (-via Den Gusmano ed il Conte .

- Guss

=




SECONDO.
Gur. ° Signor conte io me ne vade
Vi saluto... Signorini ...
Non m’ abbadano sposini .
Gia la lite ¢ terminata,
Via di qud mi posso andar.
( partouo il Con. Fig. Sus. e Dv Gus

S0« eI il Wi
Marcellina , e Bovtolo .

Mar-.BOrtolo ! voi tacete ?
Parlate risolvete .
Bor. Hd-giid deciso .
E' mio dover. Vi sposerd. Mio figlio
Figare addotterd ..
Mar. s Pensiamo adesso
In cosi bei momenti
E Figaro, e Susanna,
A rendere con noi lieti, e contenti, ( wim

8.6 E N AT,

; La Contessa poi Susanna

44Co: Uanto tarda Susanna ! ... chi si mai
Gome riusci col Conte 2 ardito in fatti
Sembra il progetto... ¢ questoabbocamento .
Ma alfin che c’¢ di male?
Se cangio i miei vestiti
Con quelli di Susanna! ella co’ miei /
Il favor della notte.. @h/ se mai gmnge
A ricondur quel core
Al suo primiero amore 3
Con si imocente iaganno ,
Pill non ti chiamerd, cielo tiranno.
Eccola ... ebben Susanna(cie esce)Hai preparate

7 Quan-
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uante occorré per cangiarsi vestiti !
$us. Oh no eceellenza . Figaro non vgole .
JaCo: Tu alfine non ci vai
fo ¢l andso per teé ..
Sus: Si ma se Figaro..
JaCo: Non temere s con lui
Jo sbrigarmi saprd. Di? qual ¢ il luoge
Ove deve seguir FabbOcamento?
Sus. In giardino ; e
1aCo: Vi ben : prendi la penna;
E fissiamogli un sito :
Sus. lo scrivergli?
1aCo: Si cara , convien farlo .
Sus. D’ essere stata voi direte almeno !
1aCo: Scrivi tranquilla § tutto
Prenderd su me stessa.
Sus. Dettate pure; io scriverd Contessa.
JaCo: Sotto 1’ ombrd de cipressi. ( det anda.
Quando notte si fard w.
Giis. ¢ scrivends ripete )
JuCo: Dove son pitt folti, e spessi.
Sus. (scrt'w'eﬂ'pete)‘ L
JaCo:Bh! gia il resto capira.

Sus. Certo certo capird, ( piegs il foglie.
1aCo: Vi bens
Sus. Con che*poi debbo sigillarlo 2°

1aCo: Con un spillo. Sbrigati

Servird di risposta .5 :

Scrivi al di fuor . Rimandate il sigillo .
Sus. (ridendo) Ab il sigillo! ¢ pit bello

Di quel della patente
1aCo: (come ricordandasi di qualche cosa doloross ) Ah!
Sus. Non mi trovo

 Alcuno spillo in dosso.
1aCo: ( se lodistacca) Ecco ah! il mio nastro.
¢ gli cade 3§l nasiro.

Sus.
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- Quello di Cherubin!

;aCo: . Ah qual rumore !
Sus. ( Come il rossore ci palesa il cuore! )

8. € EvN A" VIL

Molte Conadine!le vestite da festa, con de’ fori, ¢
delle frutta . Cherubino , tra esse vestito da don-

‘; nay, e Cecchina .

Cher. e Cec.

ECcclIcnza » ricevete
Queste rose, questi fiori :
Generosa zli accogliete
egoi son del nostro amor .
Questo e tutto quel, che abbiamo'.
Di pit offrirvi non possiamo
Aggradite il nostro cor.
Cec. Eccellenza! son queste le ragazze
Del Borgo: a presentarvi
Vengono il loro fiori, ed a inchinarvi.
laCo: Leggiadre! vi son grata.
Sus. Veramente belline!
laCo: Mi rincresce
Tutte di non conoscervi, carine ! /
( accavezzandole ad uns ad una .
Chi ¢ questa, si modesta giovivetta ?
Cec. Essa ¢ una mid cugina .

S LIET N st VIEE
Al Conte, ¢ .Antonio, e Detti .

Anta ¢ dalla cima della scens ) EEcclera '{
Vi dico, ch'egli, ¢ qui. § ¢ trasvestito
In casa d1 mia Figlia .

B3 E' ques-
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E' questo da Ufliziale il suo capello,
Che trassi io stesso fuor del suo fardello.
d Ton. ( inoltrandosi ) Sciagurato !
i ( egli ¢ Antonio s inoltvano, e vavvisato Cherubi-
’i o gli toglie la cuffa di donne, gli f2 cadere i
11 suoi capegli , e ponendogli invece in testa il suo ca=

| pello , dice
h! Ant. Cospetto!
i Ecco il nostro Uffiziale/ |
(il laCo: ( ritrocendosi ) Oh cielo !
i Sus. Chebricone ;
1l Con. Ebben Contessa/ '
11 ;‘ 1aCo: Ebben Conte / '
. _'Eﬁ Con. Che dite ?
R laCo: - Che son io.

E sorpresa, e sdegnata al par di voi.

Con, Si: ma questa mattina /..

!aCo: Questa mattina preparando appunto
Andavamo lo scherzo, che compito
Han queste ragazzette : il fatto & questo.
1l furor vostro nascer fece il resto.”

Con. ( a Cher. con rabbia) Voi perché non partiste?

Chey.( confuso con rabbia) Ma eccellenza !

Con. Punir saprd la tua disubbidienza. i A0
¢ Io fremo , e mi divoro. )

laCo: ‘ Voi vedete ...

8 C BN A I

M Figaro, e Dettis

Fig. Al eccellenza . Se voi ci trattencte
Tutte queste ragazze,

Addio festa ,. addio ballo ..

Con, Voi ballare !
Con un piede stravolto’

Fig. (muove un poco lagamba) HO tuttavia
Un



S
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Ua poco di dolor; ma non importa .

Si mie belle affrettiamoci.  ( per partive.
‘aCo: ( Che incontro & questo ! ) .4 Sus
Sus. ( Lascifarealui. ) (s"ode unlontano concerso,
Fig. Ecco la marcia... a vostri posti.. andiamo

Susanna dammi braccio.,

Sus. Eccolo... ‘
Fig. . T'atti uniti ora torniamo .

( fuzqouo zutti , nom restando che Cherupino colla
testa kassa,

Sl B N A X.
4l Conte , la Contessa, e Cherubino.

Con. SI pud dare il pid audacel... e voi signore
Che fate il vergognoso , ( a Cher,
A rivestirvi andate,
Che in tutta sera non si vegga. Udiste ?
Cher. V' obbedisco signore . .
o parto oh dio ... ma qui mi resta il core.
: ( via.
Con. To mi sento brucciar. € per partive .
laCo: Come ! “partite 2
§'ipnoltrano le coppie degli sposi.
Sediamo per riceverli.
Con, Soffrire
Si deve quel , che non si pud impedire.
( si mettono a sedeve .

‘B 9 SCE-
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§ CUEVN 'R T M,
Il Conte, ¢ la Contessa seduti ,

( s suona intanto uns brillante
' marcia
1l Guarda caccia, col moschetto sopra la spallas
Sexvidori del Comse in galla , I Aguagil, gli As- f
sessori, unm Gindice: Contadini , e Contadine in
abito da festa. Due Giovanette, che portano il
serto verginale, ognato di penne bianche , Dus
altre che portano il velo bianco. Due altre i
guanti, con un mazzo di fiori accanto . Awto=
mio di la mano a Susanna, come quello che
si accorda in moglie a Figaro. Altre Gioviner-
te portano um’ altro serto , e altro velo, un
altro mazzo bianco simile al primo per May-
cellina . Figavo dd braccio a Marcellina , come :
quello che deve consegnarla, Bortolo, che chiu-
de la marcia. Le Giovinette nel passar davan-
¢i il Conte consegnano a di lui Servidori tutt’
gli ornamenti destinati a Susanna , € Marces:
lina -

Schierati in due file, net due lati della Sala, i
Contadini , € Contadine ; si balla con castagnet-
te una ripresa del Fendango.

Dopo il Fendango si canta il seguente.

€ @ R 0.

L’ allegria, 1a pace , amore :
Spiri intorno in si bel giorno ,
E il diletto in ogni petto
Scenda I’ alme 3 consolar .

Del piti amabile signore .



SECONDO. 67
La grandezza celebriamo ¢
Viva sempre il suo bel core,
Non' cessiamo di gridar :

E intanto gnronjo conduce Susamms davanti. il
Conte , ed ella vi s'inghinocchia . Il Conse le
pone , il serto, il velo, e le di il mazzo. Su-
sanna rimane inginocchiata ; e mentre si cans
tano gli ultimi versi del Coro, tira il Conte
per il manto, e gli mostra un viglietto: Po-
scia solleva sopra la testa la mano , che tiene
verso gli spettatori .

1l Conte finge di assettarle il serto, e riceve il
Viglietto , e se lo pone furtivamente in seno.

Con. Venga il malanno alle femmine ! sempre(*)

Ficcan spilli per tutto !
( getsa lo spilloy e legge il Viglierro , poi o
baccia.

Sus. ¢ Avete visto? ) .

{aCo: (-Si va bene. ) .

Fig, ( che avra osservato il Conte, dice 4 Marcelli-
na.e Sus:

Oh quello/
E' un Viglietto amoroso,
Che gli diede in passar qualche civetta
Era

(* Termina il canto: la sposa s'alza, egli fA
una’ riverenza. Frattanco si balla un altra ripresa
del Tengando i/ Conte premuroso di leggere - il
Viglietto si ritira all’ orlo del Teatio, e se lo
cava dal seno;, ma nel ritraroe la mano ; f2 ges»
to, come se si sia crudelmente punto il dite, lo
scuote , lo premej lo succhia; e vedende il Vi=
glietto sigillato collo spille, dice . - 11

16
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Era con ‘un spillo sigillato *)
Che le punse in un dito.

Sus. L'hd gettato :
Lo cerca. ‘

Fiy. ( che osserva tutto ) Tutto ¢ caro
Quello , che viene da ub oggetto amato
Ha raccolto lo spillo fortunato .

Con. Qual rumore!

Ant. Ehi. Ehi alto ¢ versolaporta.
Signori entrar voi non potete tutti..
Indietro...

Con. E chi ¢?

Ant. Eccellenza'?

E’ il mastro di musica , Basilio,
Che vien cantando, e si conduce dietro
Tutto un villaggio .

1aCo: Eh ‘ch’entri,

E vi diverta un poco col suo canto.
Permette , che intanto io mi ritiri.

€on. Andate ‘pure , andate-

Si ch'entri, ch’ entri. Tomi diverto intanto.
(la Con. e Suss vias

SCE-

/) Si Balla. 1l Conte torna a leggere , € ba-
dando all’invitto di rimandare il sigillo, lo cerca
per terra, e ‘trovatolo se ‘lo appunta alla ma-
nica .

Termina il Ballo'; € ‘ricomincia a piacere il
Coro. Figaro conduce Marcellina davanti il Con-
te, ma nel momento, in cui'il Conte prende il
Scrto, ¢d @ in procinto di porglielo, s'ode un ru=
more tutti si volgono. ) ‘




S B CiD N DhO. 69
§ CEN_ A XK
Busilio, séguitoda molte persone, edeérti 2 egli cants
la segumve Muma 3 nccmngﬁaudan con una
‘Ochittara .
Bas. B :
Enedetta la Natura;
Che la donna all’uom dond [
Pill vezzosa Creatura
Della donna nen formd .
Pill vezzosa creatura -
Della Donna non formod .
uante belle,, e dolci cose
Alla donna intorio pose’
Si soavit, e deliziose !
Benedetta la ‘narura ,
Che si bella la formd .
Coro  Benedetta la mtura., chesi bella la formb'
Bas. Ha poi certi momentini...
Certe orette bemedette. ..
Se & in buon ‘estrol. .. se'si mette fiio
Benedetta la patura /
Coro  Benedetta la natura.
Che la doona all’uom dond. -
Fig. Oh-bravo il nostro Musico-al servizio !
Bbs. .Che vuoi tu dir Buffone ?
Ant. Eh vergogna ! due amici...
Fig. Amicil..
HBas. Qual errore .
Fig. Compone ariaccie sol - Calascwne'
Bas..Sérive da Bertoldone!,..
Fis. Eh Musico di Betola!.
Bas. Corriero di gazetra ! ..
%g. Verzogna Musicale ’... ;
Con. ( Eppur convieny ch’ jo- rida.) male! maie;
Fig,  Di peggio ti direi... A
Bas.  Rispetto sua Ecocllcnza,..(,cau mpamm .
Fig.

1




T nAlL'R (> @ 2
Fig.  Oh Ippocrita! Impostore}

Bas. - Perdono mio signore,. .\ (¢ come sopriz.
Perdon, per earitd. U akis

a2 .
Per non mostrar rossore; ¢ al Com

Fig. { Richiede caritd.
Fig.  Pirlon, pianta malanni «s.).
Bas.  Uccel di mal angurio,s. !
Fig. Aborto di Naturam..
Bas.  Obbrobrio de’ viventis.
i
Bas. 44 Salta in bancos o3
Vanne a cavare:i, denti...
Fig.  E tu zin zen:zin 2era..
¢ facendogli cenno ds mezzanc
Segpita a farti onore i..
Bas. (. Perdono , imio Sighore,!
' Perdon’ per: caritd !
Per. non mostrar ressore,
Fig. | Richiede caritd.

a2

Con. Tutti dne temeérarj ! . ( con isdegne

Fl'g. Egli o ! 2

Bas. Egli... q )
Con. o Parlite, che volete! ( & Bas

Bas. §'¢ permesso Ecccllenza gt |
In un giorno di gioja, come € questo,
Domando aoch’io giustizia.

Con. Pariate.

Bas, Marcellina,
E negatelo.'poi se lo potete 5 ( @ Mar:
Mi promise, che. 'se dentre iquatr’anai,
Non era provveduta,
Sarebbe allor mia. moglie divenuta.

Mar.E'ver , ma a condizioneiia

Bas. Che:se trovato: aveste un certo Flgliﬂs :
Che avevate perduto,

« Per compiacenza adottarlo: dovessi it
{ Tutts
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Tutti Questo & trovato'ss. Ui S90t 1
Bas. 3 BIVY (' vere 10 1¢
Tutri Eccolo ( adistandolo Fig.
Bas. ) Ah il Diavolo ! il Diavolo/®
Con. Voi rinunciate adunque ]
Allasua’ cara ‘Madgedl 50 b
Bas. E si potrebbe dar peggior disgrazia,
' D'esser ereduto Padre 2 “dn. Munigoldo !
Fig. O & esserne creduro invece figlio !
Pure io® Padre! v’ accetto . "Ah mio papd !
( volendolo abbracciarlo con ‘cavicatira.
Bas. Vi via , vattene omai.: = sl )
Che disperar, che vergogfar’ mi faii
J i ' C'via in eollera .
Fig. Avrd dunque una volta'la mia Moglie!
Con. ( Io la'mia Amante: ) Amici!
Tutti raccolti siate questa sera. )
Si celebrin le Nozze |
Collo ‘farzo maggior. Grande ,’ brillante
La Festa‘sia. Gran cena, e poi gran ballo’
In cosi bei momenti: - = ANETER i
Sian! (come il sono anch'io) tutti contentis
Dolce speme in'sen 'mi sento’s
Lusingando il cor mi vas +  ©
Deh , ¢ affretta, o bel momente
Della mia felicied. T #0 e A
Ma!... e'se mai la mi tradisser)..
Se mancasse! ... non venisse /..,
Eh ! che temo? ., sl , verrd ...
Dolce speme in sen mi sento. ..
Ah ! sij s, questo viglietto...
(lo cava, € baccias
Benedetto /. /v quale ardore ! ./
o  con entusiasmo o
i ' . ei | ~Ah
%) retrocedendo con oryore




& Triyeaq
Ah felice, in sen d’amore
Questo’ core alfin sard.cviz , e seco tursi |

S C Ei N A. XIIL

‘Stanze delle Cameriere della Contessa,

. Cecchina ,' poi Figaro; e Marcelling.. |

Cee, (W € cercando ) entra Figaro 50 e Marcellina .
\+H¢ fate qui Cugina 2
Cec. Cerc. Zella Susanna:
Fig. Che cosa vuoi da lei?
Cec. Darle uno spillo da parte del Conte :
Fig. Ua Spillo ., . ma, di, come il Padrone
~ Tincarica di questa commissione ?
Cee. (naturalmente) Gosi ; ,, Prendi Gecchina,
,» Fd tener questo spillo
s Alla vezzosa tua bella cugina :
s> Dille, che dei cipressi esso ¢ il sigillo,
Fig. ¢ con foco )Dei! ..
Cassinon i) ( . /. GCipressi} e soggiunse
5 Bada y.cheiniun ti veda. .
Fig. Oh ! conyien ubbidir . fortuna poi
Che nessunp ti vide ! vi, e non dire
A Susanna di pit, di quel, che il Conte
Commise a te, vezzosa mia Cugina !
Cec. Ei mi riputerebbe una Bambina / (via,
Bis Gt Wb s

f‘igan se Marcellinag .

E_ gia quasi [a notte ( fremende o
So del congresso il loco
Tutto I'affar si scoprird fri poco.
- per partires
Mar.
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Mar. Dove vai ,Figlio mio?
Fig. A vendicar tutti i traditi: addio .
¢ via con furia

S 2elien Bio ML OA XY,
Mare:lling o

SI, s’ avverta Susanna

Rea non la credo.,. Ah solo

Qualche scerzo sard, ¢ s'anco fosse/.

A quando non ci arma

Personale interesse , :

Siam noi donne inclinate a sostenere

Nostro poevero sesso

Da quest’ uomini ingrati a torto oppresso .
¢ vias

B uGh . NioAL XV
Notte .

Il Teatro rappresenta una parte di vasto Giardi-
ne , presso un Parco . Un Boschetto di cipressi
s’ innoltra nel mezzo. De Viali, e de’ recinti
di verdura sono da un lato : Delle Fentanc|, ¢
Statue eall’ altro. Sieno sparsi per scena dei
Bersd Fioriti, in ispecie uno ben fronsuto
praticabile nel mezzo, appresso i cipressi.

Figare, poi Basilio, con uomini , € Cecchina esce
con due Biscotti , ed nn arancio nell una mano ,
¢ una lanterna accesa di carta nell altra

Cec. M’ hi detto nel Bersd a yoan sinistra...
Questo ¢ il Berjoa sinistra... e se mancasse




AS T . o
Il caro Cherubino!
Chi viene.:.. :
{ vede Figavo' che le wa sotto, e apre la Sus lan-
terna in faccia lei.
Abh! “ ('fugge nel Bevso 'di megzo,
Fig. (con un gran manto sopra le spajle, e un lar~
go capéllo in'testa , e gram lanterna cieca.
Fig. Quella ¢ Cecchina non & lei, che aspetto.
E’ questo il loco deila trama ; ancora
Non si véde nessunos € si & gid lom
Sento geiite : Chi ¢ la-
Bas. i +'Son io, Basilio.
Fig. E chi con te! :
Bas. Son’ tutti
Quasi color , che farono invitati.
Alla Festa.
Fiq. Alla Festa! ( fremendo .
Bas. . 81, che ceffof
Che fai ? m’ hai I'aria d’ un cospiratore ¢
Fig. Niente... la Festa si“fard... Sicuro.
Sotto questi Cipressi
Celebrateni la sposa mia onorata’:
Ed il leal Signor, che I'ha accordata ,
Bas. ( Ah capisco. ) Ben..s bene
Un pd ci ritiriamo ,
Ozscrvlamo godiamo;, e poi ridiamo.
- { si vitira nel boschetto .
Fig.*Vei altri totei' andate
E a un cenno mio correte, € non fallate .
g A ¢ uomini st yitirano.
Qo B N A XVIL
Figaro sole passeggiando nell’ oseurita mnel tuon pis
contrato s

Fig, OH Doina ! oh donna ! oh donna !
Debole creatura , e fragilissima /

Non




Non pud niun- animale :
Al suo istinto mancare.
1l tuo dunque fia quello d'ingannare?
Ingrata ! in questa guisa:
Con quell” aria innocente !
Ingannasmi /' Tradit /.. Zitto.. vien gente ..
E’ dessa ; 10 ... N0 NSSUNO ;.4
E’ una notte ch’é proprio d’ assassini.. .
Figaro ! di marito
Ah cominci il mistiere scimunito !
Si pud dare una cosa pill bizzarra
Del mio destino ! Figaro ! Tn tant’ anni
Che avesti di piacer . Quanto’ & affanni /
Figlio di non so chi
Da zingari rubbato
Zingaro sono stato.
Ma quell’ andar qui, e Ii
Di lor mi disgustd :
M’ ingaggiano 'soldato ,
Son sempre bastonato .
Diserto: e il Camericre
Fo ad una Ballerina :
Che amabile Mestiere!
Regali , pranzi; € ceneu.s
Oh stavo tanto bene!. ..
Ma! ohime/ la Padrecina
Fa de scherzetti soliti,
Viene sfratata, e Figaro
A spasso si restd:
Mi metto a fare il Comico,
Credetti di crepare:
€angio mestiere, € mettomi
Drammi, ¢ Commedie a fare:
Mi fossi pria appiccato
Mestier da disperato !
Lascio il Teatro, & pensomi
Pel mondo di girar.
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AT 48

Fo il Gavadenti: Dicono,
Che cavo le mascelle /
Penso di fare il Medico,
‘Dicon , che son Carnefice. .»
Faccio il Chirurgo , dicono ,
Che scortico , che storpio:
Nessun mi vuole, e sono
Di fame per crepar,

Pitt nobile mestiere
Yo credo il gazzettiere :
Scrive , compilo , invento ,

Ma, ohimé , che iu un momento

Mi veggo imprigionato,
E in bando poi cacciato
Senza poter parlar:

Fo allera il Cavalcante ,
Poi dopo il Figurante ,
Cantai le Canzonette
Vendei Cerotti, e unguenti,
BEd in Siviglia alfine
Andai il barbjere a fart

Faccio ad un gentiluomo
Sposar la sua amorcsa,
Ed egli la mia sposa
Mi vuol nobilitar:

Ma Figaro, che cosa
Ti resta da provar ?

Veduto ho di tutto,
Ho fatto di tutto...
In pace credevo
Adesso star .

Ma viene il Demonio
Nel mio matrimonio
L’affanno / a cacciar.

Oh Mondo /.. Sol restami

D’avere & impazzar / ( & ritira .




SECONDDO! 77
§ C E N A XVIL

Susanna , la Contessa trasvestite coll abito una dell’
altra , Marcellina , e Figaro, in disparte.

Sus.fchI , si la Marcellina  ( allaCon: sorto woce «
M’ hi detto che verra,
May. ji + La voce abbasea ,
Anzi 5 gid ¢’ e% : hiseig
Sus. Cosi mentr’ un ci ascolta,
L’ altro verrd a cercatmi. Incominciamo.
Mar.Jo qui mi celo, d' udir tugro io bramo .
( entra nel Berso. di mexz0 «
Sus. (forte) La mia padrona tremad avete freddo?
JaCo: Umida ¢ la serata , mi ritiro.
(si sitira un Poce «
Sus. Se di me voi bisogno non avere,
Sotto questi cipressi
To resto a respirar.
1aCo: Restaci purejy
Prendi un pod di sereno. . )
Fig. (in disparre ). Ah si il sereno !
Sus. 11 birbo & in sentinella
Divertiamoci anche noi
Diamogli la mercé de’ dubbi suoi.
Oh dolce amico del mio cor/ .. diletto,
( icon sentimenio
Ed adorato oggetto )
Del pit tenero amore' ah dove sei?
Qui sospirando, ¢ sola,
Caro , t attendo : vieni , € mi consola.
( si mette come & pensare, € cangiando tono.
¢ Che fatica ! mi sento , che non sono

Fatta per ingannare .. seguitiamo w.’
: Ca-
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Coraggw, A te, Susanna) ‘e ancor non viene?
E nonisi vede ancora? )
Vien ... t'attendo: fri lore
. Abbian’ tenero sfogo
Le:nostre: anime amanti,
Deh vieni : non tardare ?
Caro , per me, son secoli gli istanti,
Cheta & I aura, & il ciel séreno '
Spande notte amici orrori ;
Ed’ apprésta 2’ nestri ardori,
Placid’ ombre il site ameno,
Vieni, o caro, alquesto seno,
Vien ;, chi ¢ ama A consolar:
9 0 (Figaro ué fremends ,
( S’mqmem si., ci ho gusto..
i Adesso viene il resto.
Caro' mio ben , fi presto
Non farmi sospirar ;
» che 3 colui di Figaro-
Per complimento o sposomi...
- ¢ Fig. freme di pit,
Che;t_' amo tanto . ¢ arrabbiati )
Che t’ amai sempre ... ¢ morditi'... )
Che sempre i.. 7 of viene il buono 5 )
Con te sard qual sono,
Ne ti faro penar,
¢ Batta fuoco , fremi pare..
Ti 'std bene <o 814 tuo danno.., )
v Vieni, o caro, a queste seno,
Vien, chi ¢ ama A consolar', (siritiva,
Fig. Scellerata’? Di pilt che cosa aspetto?’
Oh mia rabbja / oh furor celati in petto
1 sol principio ¢ questo ...
Chi fia/ vien gente, al resto,




SECONDO,

S0 GBI

: 4 : )
Cherubino in abito da Ugiziale entra cantando unn
siroffa della sua cangoneiras Kigaro 5 Susanns , o

Contessa turki in disparte

Chey. M I sento un dolce.affetto

Ma nol conosco ancora .
Tallogimi dd dilette
Tallor penar: mi £a.,
Se non.é questo amore
Che cosa amor sard ?
aCe. E' Cherubino... ¢ lui..
Che cosa a far verra? )
Chers - Quinch & qualcuno (ossexvando) Oh bella !
Certo Susanna ¢ quella »
{ Proviamo, che sard! ( a_ccqsmndpk_ #
laCo: a2{ Oh Die/ Se il Coste,viene! &
Che .mai sospettérd .
Cher. - Susanna /... non rispondiy
Il. volto ti nascondi!
~daCo: . Andate via.di qua. : { sorto woce o
Cher. ©h-non vod via di qud. : kg

S CuELIN B »XB

Il Conte , indi Figaro , e Susanna,
pos Bnmlm. 9

Con, .E questo il loco, & Pora (dalonsans,

Di mia fchc:ta
Ma oh Dio ! non vedo ancora
( avwangandosi «

Chi lieto mi fara .
Fig.
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Fig.eSus. L’ amico, ¢ pontuale.
e in d:sparte P uno el dtro lontana
€on.  Non & colei Susanna?  ( pure levandosi .
1aCo:  Andate via di qui. ‘
Cher. ' Oh non wo via di qui.
ConeFi e Mi balza il cor nel pettoqossertiin dispe
Suss ?3 ) Un® altro con lei std.
Con. ( M paggio? da cacciare
Per tutto si dovra?
Fig.s3) Lo stare ad ascoltare
Che & male si dird .
JaCo: Vi prego ritiratevi.
Cher. Oh si, se mi compiaci.
1aCo: Ma come.
Cher. « Eh via buomna’ '
Quai intanto la manina.
: ( somtovoce e le baccia la mano .
Fig. Che frasca che sposavo !
t in disparte , intanto il Conte si mette in megz0
€ riceve 1l "haccio lui nella mans i
Cher.  Ah il Conte ! via di qud.
€ tostagli abisi del Conte ; e fugge «
Fig. = Cospetto ! or voglio anch’ie .’
¢ si mette oV’ eva Cherubino , in questo il Conte
¢redendolo Cher. gli lascia andare uno schiaffo.
Con. Ti rendo adesso il mio;
Di foco piu sard.
( Figavo viceve la guanciata e Sus. Chey. la Con.
il Con. videndo )~ Ah!
Fig.  Non sempre la guadagna
Chi a far la spia si sta!
€ 'si vitiva strofinandosi la. guancis e




SECONDO. 3x
Pk Y i e
Basilio , ¢ Detts + !

Bas. M 1 pareva, che cascato
¢ in disparre; uscindo allo schiaffo.
Qualche cosa forse: in terra!
' Posso avermi ance ingannato,
Oh stiam cheti ad osservar .

(v risira, e andra traito , tratte girando , osser~
vando , ¢ facendosi wedere: al Teatro con comtinus
laggi » o EYE { e A
Con... Non potrd mai fare un paso/

Sempre il debbo titrovar? .
Vieni qud ; pensiamo a noi . ( alla Cen:
: Via ¢ accosta , ben mi vuoi?
1aCo:  Ah signore}, vi amo tanto. i
A Quanto- mai si possa amar .
Bas.  Bravi! bravi! a far I’ amore 3
( facendosi vedere s
Non avranno da imparar!
Con. Ma che pelle delicata ! (stringendole lemani .
Care mani/ che diletto/
Fig. E sta cheta ! che dispetto ! (conrabhias
Cen.  Non I'hd tale la Contessa/
2aCote Su;.§ Se non fosse poi la sr.esr:a.!
Quanto pud la prevenzione!
Con. Ah ch’io bramo/..
4aCo: Bramo anch’ io l...
Bas.  Par che vadano alle strette!
Fig. . Non si pud pid avanti andar! reon rablia.
Sus. VA Iintrico a farsi bello..
Con. - Per me godi questo anello
' Mia diletta Susannetta. . { dandelo .
/aCo;  Susannetta tutto accetta :
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Lo sapri ben conservar .
( Fig. accostendesi ‘& il"Conte veyso®la Conzessa ,
1aCo.  Veggo lumi.., sento gente
Con, Si che- viene alle tae hozze ...
Ritiriamoci un momento, ¥ #
E lascnambh«passar « B 5"'1 AN
#6Coy Y Senza fames o oo
Bas. 9501 0l Oh' avria {era' i
Con, - Vieni: fnii* Sdrai sicura " oY
¢ i rf?lﬁﬁolb(yoiumeme.
No: gid *Iegger non dobbiame .+ v,
Mio - tesoro, andiame , eneriame
"'CO ”’C""'”{ E non stare a dubxtar. ,
1 LS nichmoninatio 9
Basisi E ﬁmto ormai 'l'aﬂ'a'r § nqasd
Fig.' »\'Per mia: & ) che la'ci vyt iroiV
b . .rz _ﬁ: avarm.
Con.  Ebi! chx passa pey di qni” " ~
Hébn! i@ae grossa .
Fig.  Eh nof'posso’, ‘vengo' a pbsta. a
ConilaCs; ALY ¢l ¢ Figaro ... che mcantro!
Presto, presto via'di qui.
e fuggenﬂ‘w il Conte s' mnal?m nell Boscherto e’
ia Contessa nel Bévsy di m\ez{o o '
Bas, ' A ﬁmrla van di la. e o ., ugae.
J J
S C i i N A XX!I

.P:gara, mh Suemma.. g

Ccevea vedere “ove sono andati .
Eig. ON ‘odo nessunio.... partdi lui coft li s’
Al punto fatale, or Figaro sei! e
Nel primio®giorno/ appena sposd ! -
Povero ‘Figaro ! .., ehe brut:a cosaf
" S risoluso por o
Ma
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'Ma cospettone... clie compo: ancor .
Suse -Di tlﬂt\_ sOspetting pcmqr um dovrai’ v
C’]I li“"l 104 bR

3

%) ip E con forte ahemm.
Fzgw qmgdlmtaw Senn R wotpekb’ /1 &
Sus. Chi cerchi?'che fai ?

Iu:g (cunaxcandnlmt destito,che msta) ngnoraCoutelsi

v 'J.")J \3—“\ i_ (kbﬂ{_ﬂ’f{l-
Sus. Pm addaggio patlaténc sl 5 &

Fig. Sapme ov' @uil Conte 2 L smvi s presio &
Susy b Ma nol nommate. A
Fig.! M:d&nn nﬂls!mna!.wﬁ‘ i 1 i presto.
Sularsh ! odnade nccmm‘en aoppottare... '
Fig. Ela. col suo sposo... ot/ vado” acﬁumare,
Sus.  Alcun non cliamate capite} .~

¢ turandogli laiboces o Ia mmﬂ ﬂ srord; a?
alterar la woce s
ng. ( SOYP:‘(NJ}D &u,sama sRidd 0a '.4 .
Sus. Scmbrate agltato’
Fig. 1w A (Briccond¥) § inganna...
Sus. Convxen vcndncus:
Fig. 4@ Tust ©0'Ohb brava ‘vendetta!
Suss < erbante )
Fig. Ma prcsto
Sus, ; z - Mw comi 4
Fig. QUl in fr:ttﬂ o D
T Che. sohzaﬂi di: botto! g 1 (cou vabbias
Fig. | (Sarebbében bellal)
Sus. Ma senza un pocchmo almeno di amore...
Fig. .o Ah lc: nofr- mi vede , madama nel core.

_ oim (o com enfasi mgmo:cbmndoss v
Susero (M p:zza la mano. )

Fig. T ( 'Mi sento. scaldar.
Sus.  Ma avete pcnsuo f i
Fig. .+ Pensato , nérin ‘vano
La perde chl tarda, di grazia la manow.
Sus.
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Sus. - La manol.. briccone! la mané ecco qui.
( collasvoce proprim dandegli una forse guanciara,
Fig. Demonio? che schiaffo? !
Sus. . . E questo, e poi questo. € replicando o
Fig.  Adaggio. Susanna, non:batter si presto ;
Sus.  Tmpara briccone..:
Fig. Ma come qui sei?
E.il Conte? e la donna? e chi era colej?
Sus,  Ella é la Contessa b O i ;
Fig. ( vivamente } - + Sua moglie !
Sag inindal Si, dessa,
Fig.  Impiccati Figaro non I' hai indovivata *
Sus.  Birbante ! ma intanto! ( videndo
Fig.. 'T’. avea ravvisata: i
Pace , pace gioja mia ,
Sessa Pace, pace, caro amor oY
4 2 ) La tiranna gelosia :

Pili non turbi il nostro cor ,

§: Cuk N A X¥%un

di Conte, e desti indi Basilio |

.L’ Ho 'nel bosco in van cercata .
Forse qud sard tornata.i. )
Oh per bacco, & qui I'amico?
Come ha fine quest’ intrico ¢
Sus. e Fig.
Quello ¢ il Conte, che sen viene,
Ma Susanoa... Ov’é¢ ? mio bene!...
(' cercandois .
@erca! Cerca! fiutal., fiuta /..
Sus. e Fig
Ei non I'ba riconosciuta .
Noi la scena seguitiamo.




Con.

Bas.
Fig

Bas.
Con.
Sus. .
Bas.
Con
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Ah Madama quanto v’ amo'!
( Con enfasi per lesier inteso <
( Buona } Buon' da galantuomo !
: o e.turt.'.ma'o.
Di mia. Moghe a piedi un uomo !
Ah senz’ armi che son io/
¢ con rabhis .
.S'm. ¢ Fig. ‘ '5
Vieni , vien; idelo mie -
Stragge ! Sangue ! inferno morte! o
( con ﬁrge .
Oh bestemmu ‘molto fortef
Se saltai questa. mattina,
Riparate questa scras
Adorata Contessina,
E mi fare consolar.
Bagatelle /
Ah: mon sd star/
Si venite a respirar. ( incominandoss s
Oh fraschetta ! tL s
( forze. ) Ah sif Vendetta/
Gente , gente.. tu chi sei.

Fig. o son qud pe’fatti miei. (con voce slsevara.

Con.

Tutti «

Scellerato . Gente ald!
¢ Susana fugge neb: Beysd , ov'é Chrubmo 3
Ah!
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&CENA ULTIMA.

|

b o 1 SRO] )

Hiscona, .Aruoma Barrola con ﬁm, z Bdnlad pm

Con.

Tutti .
Con.

'

Gl aum & suo zempo. Yt 1

T.uttl col Coro .
G

COS 'ed i gnof son gudi .
Lnﬁegna m’ ha tngnn. AR '-;.'a:'

¢ Con chi voi 1& mirate ...

Signore vy’ mgann:me %
Or bene si vedri. 1o isilse

( accostandosi ai Berw ove. sona’ (?ﬁk Sus. Mar.

Ja Contessa .

B

Uscite fuor Madama b 1m A
In van vi diffendete . <!

Il degno premio avtete ‘
Della vostra ‘onestds. « (mce Clwrsimr.

.

Tu:tu il Paggzo e

Con.
Cbﬂa

-Con. .

Con.
Turti .
Ant.
Cec.
Cﬂﬂ-
Tutti o
Con.
Fig.
May,
Con,

‘Maledetto ! XY e

1o stavoi-ld ; iBccelenzaasn |,

«Ma :creda, in mia: coscmnza wpe ol
Dovrd trovarlo semprc 4 A

'Eh.solanon sard .00 v ('r:ce Che.
COsa mird @ « 'y

La Cecchina ?
Che facevi la fraschecta?
Niente , niente poveretta [u
Ora meglio si vedrd ¢ esce Marcellina.
Che vedo
Marcellina ?

Oh bella !/ la mia Mamma/
Che brama sua Eccellenza!
La bile, I impazienza.  ( senxa hadarle.

Gid delirar mi fi.
E
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Oh/ meglio siyedrd ‘
¢ esce Sus., cheisigpprenil viso con dn jeﬂtaglga .
Tutsi, Oh questa volta &o lm saigass 1
Con.  Indegname-alfin ci set; 11w
Pentire , thy fard cguit i oan 1
Ehi qual: gasxlgb merita

L’ infame |, «
Sus Ah nb'
Fig. No!
Tufti ° Nb ! Qs
Sus. Perdono sposo amato. ( sempre Coperia
Tusi. Signore ;
Con. No! No! No!
Tusti . Perdono, ah si perdono. ¢ inghinocchiass «
Con.  Nessuno, io p'u‘z non sento.
Se foste pin di cento.
. (uinrquesgo dal Berso esce s
Con.  Almeno fard DUINELO s
Perdono , anch’ io dird ...
Tuttis. ( con .rarpre.m e piacere » ) Oh/!
Con. Contessa! Oh Dio! che vedo! ( confuso .
Siete pur voi Contessa ?
Oh Dio ! perdon vi chiedo,
Ne sono mdegno io sb
Di voi piu dolce io sono,
Ogv’ altra cosa oblio .
Sorgete , vi- perdono,
Sebben dovrei dir, no.
Con, T basti il mio rossore,
1l pentimento mio,
Amarti ognor voglio,
Sempre fedel sard;
1aCo:  Se mio sard quel core,
Felice tornerd .
Threi .
A turbar quest’alme amanti,

Ge-
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Gelosia 1" affatico,
E di renderle incostanti, °
1l raggiro procurd.
Ma fur vani gli attentati’
1 raggiri fur svelati.
Ma la vinse la Costanza.
E !'amore trionfd .










